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VSTAIAVSUOANUPOPOLNOMA ZATRTA 
Angleški artileriiski ogenj, namerjen na vstaše, je zahte-

val petnajst žrtev. — Armadna bolnica v Kartumu je 
demolizirana. — Anglija preti z vojno, če bi se sku-
šala vmešavati kaka druga sila. — Zdravstveni mini-
ster Chamberlain pravi, da hoče vlada s silo pridobiti 
rešpekt. — Egipčanski položaj je resen, a ne kritičen. 

Kajira, Kcipt, 30. novembra. — Oficijfelno je bilo ob-
javljeno včeraj zvečer, da so se preživeli vstaši v Kartumu 
vdali Angležem. Vstaja je bila omejena na dva platuna 
jI. sudanskeira polka, in vstaši, ki so preživeli, so se vda-
li po obstreljevanju egipčanske armadne bolnice. 

Ofieijelni komunikej glede vstaje v Kartumu kaže, 
da sta bila ubita dva angleška častnika* en engleški zdrav-
nik, dva sirska zdravnika in da je bilo ranjenih devet na-
rtaljnili mo?. 

V oficiiehii objavi se glasi, da je položaj v Kantumu 
v rokah oblasti. 

Opisi iz Kartuma glede izbruha se v nobenem bistve-
nem ožim ne razlikujejo od opisov, objavljenih iz ofieijel-
n i h nrov v Londonu. 

Glavni oddelek vstaše v je poiskal pribežališča v ne-
kem poslopju bolni-ke naprave. To poslopje se je ob-
streljevalo z artilerijo. Petnajst mož je bilo ubitih, a o-
vtali vstnsi so se vdali, dočim lovi nekatere policija. 

Obnašanje ostalih sudanskih in arabskih čet je baje 
izvrstno. 

V komunikeju, ki je bil tukaj izdan, se glasi, da so 
zadnje aretacije članov poslanske zbornice dvignile vpra-
šanj*, če je bila prekinjena poslanska imuniteta tekom se-
danjega odgodenja parlamenta. Sodnijske oblasti preis-
kuje jo vprašanje, in javnost se svari, naj mirno čaka skle-

London, Anglija, 30. novembra. — Seville Chamber-
lain, zdravstveni minister in brat angleškega ministra za 
zunanje zadeve, ie pretil danes z vojno katerikoli zunanji 
sili, ki bi nasprotovala angleškim akcijam v Egiptu. 

Besede Chambevlaiina so značilne, kajti soglasno s kon-
servativno in liberalno tradicijo, omalovaževano od delav-
ske vlade, se smatra vsako javno izjavo kabinetnega ini-
»li.stra za ofieijelni izraz prepričanja in stališča celega ka-
bineta. 

V svojem govoru v Birmingham je rekel zdravstveni 
minister: 

44Vsak migljaj, da je to, kar se je zgodilo v Egiptu, le 
prikrit poskus, da se uniči neodvisnost, katero smo dali 
pred nekni časA Egiptu, temelji ali na nesporazumu ali pre-
mišljenem zavijanju dejstev. 

*'Nobena druga stvar bi ne povedla tako lahko te de-
'Ifle \T vojno s katerokoli drugo državo kot pustiti domne-
vanje, da ne mislimo tega kar rečemo in da nimamo v mis-
lih ni kake agresije. Nočemo dopustiti, da bi se strpljivost 
z nase strani razlagalo kot slabost. 

" M i nočemo dovoliti, da bi nekaznovano morili angle-
fke častnike. Ne bomo dovolfili, da bi se zanemarjalo ob-
veznosti, dolžne nam. Naša želja je ohraniti prijateljske 
odnosa je s celim svetom." 

London, Anglija, 30. novembra. — Egipčanski položaj 
ie socLeč po zadnjih poročilih, resen, a ne kritičen. Zani-
manje se osredotočuje v glavnem krog Sudana, ki se je. 
vsaj navidez, pomiril. 

Vstašev vT Kartumu je bilo nekako dvesto, in njih iz-
gube so znašale več kot dvajset ljudi. 

V nadaljnih podrobnosti se glasi, da so vlladi zveste če-
te z lahkoto zatrle vstajo, ker štejejo 10,000 častnikov in 
mož. 

Vstaše, ki so pribežali v bolnico, je bilo mogoče razo-
rožiti šelč^potem. ko jim jc zmanjkalo municije. 

Eden glavnih kolovodij vstašev je bil črn častnik, ki 
neprestano poživljal svoje ljudi, naj streljajo in naj se ni-
kar ne vdajo. 
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Mehiški predsednik, ki se je rav-
nokar umaknil, pravi, da je naj-
bolj ponosen na zopetno uve-
ljavi jen je pravic peonov. — 
Hvalil je tudi odnošaje z Zdru-
ženimi državami. 

V poslopju, ki ga vidite n«a sliki, 
New Yorka. 

je finaiivno središče velikega 

BOSTONSKI SLEPAR 
PONZI BO DEPORTIRAN 

Ponsija, znanega bostonskega sle-
parja, so zopet prijeli. — Preti 
mu deportacija, ker pravijo, da 
se mudi nepostavno v tej deželi. 

Boston, Mass.. 30. novembra. — 
Charles Ponzi, ki je odnesel j»r<*d 
štirimi leti ljudem dosti denarja 
s svojimi načrti, da jih napravi hi-
tro bogatim, je bil včeraj zopot 
arertiran na temelju v&ranta. v 
katerem se glasi, da se mudi v ti»j 
deželi na impost a ven način. J)e-
pontaeijsko postopanje se bo tako.) 
•pričelo je izjavil priseljeniški ko-
misar Johnson. 

Ponsi je prišel v to deželo iz 
Canade, potem ko je bil tam spo-
zndn krivim bančnih nerednosti. 
Č*e bo Canada nasprotovala nje-
govi depontaciji v Canado, bo po-
slan iz t« dežele v Italijo, koje po-
danik je še vedno. 

jZaporno povelje proti Ponzijn 
ga dolži le tega. da se nahaja v 
tej deželi na iie.po?taven na-ein. 

Znano pa je. da je presedel 
Ponzi že dve leti v Atlanti. ker je 
vtihotapi jal inozemce iz Canade, 
da je bil obsojen na triletno ječo 
radi bančnih poneverb v Mon-
trealu, kjer je bil znan kot Bian* 
chi, in da je bil leta 1920 obsojen 
na petletno ječo radi svoje zadnje 
sleparije v Boston«. 

ITALIJANSKI KOMPONIST 
GIAC0M0 PUCCINI UMRL 

Slavni italijanski komponist ali 
skladatelj Puccini je podlegel 
v Bruselju srčni kapi po neki 
operaciji v grlu. 

Rim, Italija. :J0. novembra. —. 
Čeprav je bila lvsno^t bolezni Oia-
coma Puccini znana vsemu Rimu, 
je prišla vest o njegovi smrti sko-
ro povsem nepričakovano. Po eeli 
Italiji j«' .bilo opaziti »laboko ža-
lot*l. kajti med tremi modernimi 
italijanskimi komponisti j e bil 
najbolj priljubljen in plodova. 
Ostal je le še Maseagiii. Smrt je 
bila posredica srčne kapi. Malo 
prej so zdravniki izjavili, da je 
bilo zdravljenje neke bolezni v gr-
lu uspješno. 

Italijanska vlada je .sklenila 
plačati pogrebne stroške, in mini-
strski predsednik je v tem smislu 
obvestil italijanskega poslanika \ 
Bruselju ter mu naroČil, naj za-
stopa vlado pri cerimonijah. 

Ko je Puccini umiral, so tukaj 
uspešno vprizarili njegovo ' ' Jtta-
danne Butterfly'. Njegova smrt je 
preprečila d o vršenje njegove zad-
nje opere "Tmandot*',-u opera bo 
kljub temu dovršena na temelju 
zapiskov komponista. 

Zdravstveno stanje Puccmija m 
bilo posebno dobro že zadnji dve 

AVDIJENCE V BELI HIŠI. 

Washington, D. C., 30. nov. — 
Soglasno s starim običajem bo na 
Novega leta dan Bela hiša odprta 
ter luft raapolago obiskovalcem. 

Predsednik Coolidge bo sprejel 
v arvdijenci razne tujezemske di-
plomate. 

Slovensko Amer. Koledar 
za leto 1925 

se izborno prodaja. V kratkem Ča-
su smo ga prodali že par tisoč. 
Kdor ga hoče imeti, naj ga takoj 
naročij sicer bo ostal brez njega. 
Cena s poštnino vred 

40 CENTOV. 

Oni naši zastopniki, ki ie niso 
naročili koledarjir in pratik, naj 
se poiurijo, da ate bo preftomo. 
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VELIKI VIHARJI V ANGLE-
ŠKEM KANALU. 

London, Anglija, 28. novembra, 
V Angleškem kanalu so se poja-
vili veliki viharji in ena jadernica, 
s sedemnajstimi ljudmi na krovu, 
se je potopila. „ 

Ponzi je bil po treh letih in pol a š e l e I****1 dvema mesecema 
izpuščen iz ječe ter stavljen pod P™našel njegov zdravnik izra-
novo obtožbo v zveznem sodišču, j8*** n a k o r e n i n i J>zika- ^ e d i*-
Ker se porota ni mogla zediuiti. jsa r Je P<^a l a potrebna ali kirur-
je bil izpuščen. Takoj /.a t<j so f?a j operacija ali pa zdravljenje 
prijele priseljeniške oblasti. \z radijem. Skladatelj se je odločil 

j za radij. Pozneje je odpotoval \ 
Bruselj, kjer so ga zdravili na sli-

Mexico City, Mehika, 30. nov. 
Predseduj Obregon je- odgovoril 
včeraj na številna vprašanja, ti-
kajoča. se njegove administracije, 
prediK> izroči vajeti vlade svoje-
mu nasledniku, Calles-u. 

To ugotovilo lahko smatramo 
za nekak pregled preteklih štirih 
let v informacije za narod Zdru-
ženih držav in sicer iz ust pred-
sednika ki je v veliki meri pripo-
mogel, da sta se oba naroda bolj 
zbližala kot sta bila kedaj potom 
medsebojnega sporazuma. 

Vprašali so ga, kaj smatra za 
najbolj važna dejstva svoje ad-
ministracije. 

Obregon je odgovoril: 
— Po mojih mislih je najbolj 

važen itspeh ta, da sem napravil 
državljanom številne milijone 
Mehikancev, kojrh pravice so teo-
retično priznavale naše postave, 
ki pa so bili vedno oropani teh 
pravic in privilegijev. * 

— Da sem •posvetil resno po-
zornost ljudski vzgoji, v kolikor 
je to dopuščal naš ekonomski po-
ložaj. 

— Da sem tako ojačil naše na-
prave. da lahko mehiški narod 
priskoči administraciji na pomoč 

slučaju, da bi bil vprizrjein na-
njo napad, a obenfcm tako, da lah-
ko narod v polni meri izvaja svo-
jo suverenost, kar je storil, ko je 
izvolil mojega naslednika. 

— Konečno sem pazil na to, da 
•<e je izvedlo ekonomsko emancipa-
cijo precejšnjega dela peon ski h 
mas. 

Glede odno.Šajov mod Združeni-
mi državami in Mehiko sem mne-
nja. da so sedaj iskrenejši kot s_j 
bili kedaj poprej. Uveljavilo s« 
je skrajno zadovoljiv ofieijelni 
sporazum. Mogočni val simpatije 
med obema narodoma bo koristil 
obema deželama. 

— Vlada, kateTi bo načeloval 
nredsednik Calles, bo popolnoma 
zmožna ohraniti mir po celi repu-
bliki ter poraziti kat^okoli sku-
pino nezadovoljtnezev, ki bi sku-
šali vznemirjati deželo, kajti ve-
dela bi, da ima narod na svoji 
strani. 

Danes opoldne je Mehika po-
zdravila generala Callesa kot svo-
jega novega predsednika. 

General Flores, edini možni vir 
bodočih zadreg, je poslal iz Sina-
loe iejavo, v kateri povdarja, da 
stavi j a domoljubje nad politiko, 
da sicer ni zadovoljen z izidom 
volitev, da pa pričakuje, da bo 
napočila za Mehiko nova doba 
prosperitete in miru. 

DE. ECKENER — KANDIDAT 
ZA PREDSEDNIŠKO MESTO. 

NORMALEN POLOŽAJ V 
SUDANU. 

Kairo, Egipt. 30. novembra. — 
Oficijetno j « ugotovljeno, da je 
položaj v Sudanu normalen. Da-
nes je dospel sem iz Sudana prvf 
oddelek egipčanskih čet. Do so-
bote bo zapi^til dotieno ozemlje 
zadnji egipčanski vojak. 

ZDRAVA VAS. 

Berlin, Nemčia, 27. novembra. 
Politični krogi v Berlinu domne-
vajo. da bi imel poveljnik vodlji-
vega Zeppelina ZR—3, dr. Eeke-
ner, najbrž velik uspeh, ako bi ho-
tel kandidirati za predsednika 
nemške republike. 

Dr. Eckener se še ni odločil, če 
bo kandidiral ali ne. 

JUS8SRAND BO OSTAL PO 
8LANIK DO NOVEGA LETA. 

Paris, Francija, 27. novembra. 
Iz zanesljivega vira s'e je izvede-
lo, da bo ostal Jules J. Jusserand 
do Novega leta kot francoski po-

Pickworth, Anglija, 30. nov. — slanik v Washing* onu. 
Skupna starost enajstfih prebival- V domovino -se bo podal dne 6. 
cev te vasi znaša devetsto in šest- januarja. Njegov naslednik bo 
deset let. Emile Daeschner. 

cen način ter izvršili nad njim 
operacijo. Njegova žena je ostala 
doma v Torre del Lago, v bližini 
Pise, a 'ko je dobila nezadovoljiva 
poročila glede stanja svojega mo-
ža, je sklenila odpotovati v Bnu 
selj, a ostati je moraila v Milanu, 
ker je zbolela 

Radijsko zdravljenje je očivid-
no oslabilo Puccinija, ki je imel 
večkrat srčne napade. V sobeto jt 
dobila njegova žena od sina spo-
ročilo, da ni nobenega upanja. 

Signor Titton-i, predsednik se-
nata je pred enim lotom obvestil 
Puccinija, da ga je članstvo odo-
brilo kot novega člana te zbor-
nice. 

V. svojem kamentarjoi glede 
smrti Puccinija piše list 'Epoca': 

—r Pero je padlo iz rok velikega 
komponista, in nezavrženih Jc 
ostalo le še par strani njegove 
zadnje opere. Njegov brat v umet-

SAMOMORILNI KANDIDAT SE 
OPRAVIČUJE. 

VOLUME XXX11. — LETNIK XXXLL 

PRIČETEK KONGRESNEGA ZASEDANJA 
Danes se bo sestal kongres k svojemu zaključnemu zaseda-

nje. — Malo "pa bo storil do sprejema predsednikove 
poslanice, ki bo dostavljena in prečitana v sredo. — 
Varčevanje bo glavna točka poslanice. — Zasedanje 
bo trajalo le tri mesece, namreč do 4 marca. — Ak-
cija konference je bila prenagljena. 

Washington, D. C., HO. novembra. — Zadnjo zasedn-
jije osem m šestdesetega kongresa bo otvorjeno jutri. 
8enat iri poslanska zbornica bosta poklicana kroij poldne 
k redu in storilo se bo potrebne uvodne korake, a prave-
ga dela se bo kongres lotil šele j>roti koncu tedna. 

To zasedanje je znano kot kratko ter bo trajalo le 
rri mesece, do opoldne dne 4. marca. Domneva se, da bo 
med, tem časom uveljavljene le malo važnejše zakonoda-
je,. razven sprejema obe a j ni h d o volilnih predlog. 

Radi zadnje predsedniške kampanje bo dosti politič-
nih govorov in razprav trlede političnih razvojev v pri-
hodnjih dveh in štirih letih. «, x 

Akcija, senatne republikanske konference!, uprizor-
jena v p-ti k, s katero se je sklenilo s]X)diti iz stranko 
š+iri vsta«ke senator jo, med njimi La Follefta, bo seveda 
še povečalit ostmst razprav, posebno ker zahtevajo tudi 
"pravoverni republikanci v poslanski zbornici izgon La 
Folletta. 

Senator Borah, ki je včeraj povedal predsedniku 
Coolidirc-u. da jo bila akcija konference prenagljena iii 
škodljiva, je dal danes izraza svojemu mnenju, da je po-
stalo vsled tega, kar se je zgodilo, posebno zasedanje kon-
:jresa neobhodno potrebno. Kratko zasedanje bodo iz-
polnili politični perpiri in strankarska očitanja. Vsled 
tega ne bo ostalo nobenega časa za farmsko zakonodajo, 
in posebno zasedanje bo postalo potrebno. 

Med člani obeh zbornic prevladuje v splošnem želja, 
•la se večno zakonodaje poveri novemu kongresu. Marsi-
kateri so cel'o mnenja, da si želi dežela odpočitka in da naj 
se vsled tesra prekine za nekaj časa vsako zakonodajo. Oe 
bi ne hotel kongres sprejefti apropriacijskih predlog, bi po-
stalo posebno zasedanje tekom spomladi neobhodno p o-
trebno. 

Poslanica predsednika Coolidge-a bo izročena v sre-
do obema zbornicama kongresa^ en dan pozneje koi obi-
čajno. Predsednik bo najbrž ponovil v tej poslanici svo-
ja številna priporočila, katerih dosedaj kongres ni vpo-
števal. 
VARČNOST 

ZA NOTRANJE ZADEVE. 
DEPARTMENTA UMRLA OD GLADA RADI SMR-

TI MOŽA. 

Washington, D. C., 30. nov. — 
Department za notranje zadeve 
je vrnil zakladniškemu uradu vee 
lcot pet in dvajset mil i jonov do-

lar jev od dovolil za department za 

leto 1924. Tako je objavil danes 
tajnik Work, ki je prav posebno 
povdairjal, da se je v izdatni merri 
skrčilo število penzijonistov. 

t Mrs. Florence Dunstan, stara 
pet in trideset let, je preteklega 
novembra izgubila svojega moža, 
s katerim je -bila poročena, devet, 
let. Vsled žalositi je toliko časa za-
vračala hrano, da je umrla v bol-
nici od glada. Čfiprav so jo sorod-
niki prisilno hranili, je stalno po-
jemala in sedaj je umrla. Izjavi-
la je, da. noče doživeti božičnega 
večera, ker si tega ne n\ore pred-
-•^avljatti brez svojega moža. 

London, Anglija, 30. novembra. 
Major John Ddmkley je sporočil 
svojim sorodnikom, da se bo usmr-
til ter je nafto neznanokam izginil. 
Policija ga je »kala vsepovsod. 
Dames je pa prišel na policijsko 
stražnico ter izjavil, da se je pre-
mislil. Policijskega kcnmisarja je 
prosil, naj mu oprosti, ker mu je 
napravil toliko truibla. 

nosti, Toscanini; bi moral dovršiti 
to o-pero. \ 

Listi objavljajo dolge članke o 
komponistu. Brzojavke glede nje-
gove smrti so bile takoj sporoče-
ne kralju, papežu in ministrskemu 
predsedmku> ki so vsi dali izraza 
svojemu obžalovanju. Predsednik 
senata je imenoval delegacijo se-
natorjev, ki se bo ndeleeiia po-
grebnih slovesnosti v Bruselju. 

DENARNA IZPLAČILA 
V JUGOSLAVIJI, ITALIJI IN ZASEDENEM 

OZEMLJU. 
Danes so naie cene sledeče: 
J U G O S L A V I J A : 

1000 Din. — $15.60 2000 Din. —$30.80 5000 Din. — $76.50 
Pri nakazilih, Id znaia)« manj kot kot en tisoč dinarjev računamo posebej 
IS centov za poštnino in drage stroške. 

Razpošilja na zadnje pofite In izplačuje Tota l fekend onT. 
ITALUA IN ZASEDENO OZEMLJE. 

200 lir | 9.90 500 Hr $23.70 
800 lir 114.06 1000 Ur T f46.00 

Pri naročilih, Id znaiajo man; ko« 20« lir ntanaat posebej po 15 centov 
za poštnino in drage stroške. 
Razpošilja na zadnje pošte in izplačuje Ljubljanska kreditna banka 
v Trstu. 
te puMljatvo, ki praaagajo PETTISOČ DINAMJTV alf pa i>v » rr*C« 

U 9 dovoljujemo po nofoCnostl b pooeboa dopust 

i is tega razloga nmm si aMgafe podati asfanflne eene rnapro, 
pa eeol flsiaga dne, k« mam p»ide postani denar v roko. 

POŠILJATVE PO BUZOoAVNEM PISMU IZVRŠUJEMO 1 
SAJKBAJŠEM ČASU TEB RAČUNAMO ZA STROŠKI $1-

0M» liplačfl t iinar. dolar Jik f l t j f poutom oglai t Hm U m 
Order aH po 

Now York Bank Drfeft 

FRANK SAKSES STATE BANK 
82 Cortlandt Blrwt, Hew York, N. T. 

Teiepbnoor Cordandt 4MT. 

L 

AdHatlea • Trstu jp prenehala poslovanja za nedoločen Sas. 
NaSa denarna nakazila izplačuje in razpošilja v zasedenem ozemlju 
Banes dl Crtdito dl Labiana v Trstu, to je podružnica Ljubljanske 
kreditne banke. " < 

Razume s»\ da ml odgovarjamo popolnoma aa vsako nam pover-
jeno pofiiljatev dokler se ne izplača naborniku, in da se bo denar tudi 

bodoče točno in v redu izplačeval kakor dosedaj.. 
FRANK SAKSKB STATK BANK 
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kettu zdravemu nafcelu fiziologije 
m spioane higijfene. 

Država Nfew Yrk ima v svojem 
zdravstvenem industrijalnetn ura-
du (Division for Industrial Hv-
giene) inženirje, ki so strokovnja-
ki glede ventilacije, in la&tnici p^-
rilnic bi morali posluževati i se nji-
hovega nasveta, — veliko bolj — 
ko se to sedaj> vrši. Izkušnja je 
pokaizala, da ni res, da so nepri-
merne zračne raamere v pralnv 
eali neizogibne, marveč da se ve-
činoma dajejo odpraviti. 

Skoraj vse ženske v pralnicah 
— kar je presenetljivo — ima na 
nogah hišne copate; pravzaprav 
trt je priznanje, kako utrujevaln« 

pp Monty Ordar. Prt aprcmembl kraja naroCntkcr, 
tUdI »TOlteg PlTmMae« naana al. da Mtfjo najd—o 
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KAJ BI STORILA AMERIKA? 

9 «a nje dolge ure stanja. Ali tu-
di v tem pogledu je posfcute prila-
gojeno a jako nesrečen. 

Jasno je, da perice same od se-
be ne znajo prilagoditi se razme-
ram svoje industrije ; to prilagoje-
nje pa je potrebno za ohranitev 
zdravja'. Treba jim strokovnjaš-
kega nasvetov an ja. In tako jim v 
državi New York nudi gori omb-
njeni urad za industrij alta o higi-
jeno. Njegov vzgojevalni oddeleTc 
podučuje perice: G nravflni rab* 
in negovanju nog. o pravilni lira 
ni, oblačilu, raibi pitne vode m 
metodahffca naj služijo za zmanj-
šan je utrujenosti. 

V AMERIŠKIH KAMNOLOMIH. 

Ostrost angleškega ultimata, naslovljenega na E«ipt, 
razumemo, re predstavljamo, da bi bile Združene drža-
ve na istem stališču kol je bila angleška vladaj, ko je bil 
zavratno napaden in umorjen od skupine političnih fa-
natikov general £ir Lee Stack v mestu, ki je £>od polovič-
nem protektoratom Anglije. 

Ka j bi se zgodilo, ee bi bil general Pershing umorjen 
v Ha vam? 

Ali bi bil ultimat, naslovljen na Cubo, manj strog kot 
je bil angleški, naslovljen na Egipt? 

Kaj smo storili, ko je bila, leta 1898 bojna ladja Maine 
pognana v zrak od skupine političnih fanatikov ? 

L i ga narodov bo mogoče dobila milostno dovoljenje, 
da potolaži ranjeni ponos Egipranovj ne da bi bilo treba 
Angliji opustiti kaj. kar je s silo vzela 

Pet močnih mož je ustvarilo versaillsko mirovno po-
godbo in Ligo narodov. Bili so zastopniki Združenih dr-
žav, Francije. Anglije, Japonske in Italije. 

Anglija. Franci ja in Italija so imele že priliko poka 
zati svetu, da nimajo niti najmanjšega namena dopustit?, 
da bi se Liga vmešavala v njih zadeve, kadar so bili priza-
deti njih živi jonski interesi. 

Ko je bil neki italijanski poslanec umorjen na grško 
albanski meji, se je Mussolini norčeval iz Lige, dal obstre-
ljevati Krf ter zahteval odškodnino, katero je Grška tudi 
plačala. 

Ko je bila Francija nezadovoljna z nemškimi repa-
racijskimi plačili, ni 'dopustila, da bi se Liga vmešavala v 
vprašanje zaseden ja Tfuhra. 

Zasedla ie "Ruhr ter prijela Nemčijo za goltanee. 
Ko pa jo bil umorjen angleški general na ulicah Ka-

;iira, je Anglija naravnost pozabila na Ligo. 
Poslala je v Egipt ultimat, kateremu se je takoj ugo-

dilo. 
Anglija ima koncem konca popolnoma prav. 
Njene zadeve z Egiptom niso briga Lige, pač pa iz-

ključno le briga Anglije same. 
V sličnern položaju bi nastopili mi prav tako kot ona. 
Še nekaj. 
Pred desetimi leti je bil izvršen v Sarajevu umov, ko-

jega žrtvi sta bila avstrijski prestolonaslednik in njegova 
žena. 

^Morilec je bil Srb. in njegovo obupno dejanje je bilo 
posledie.% velesrb^ke propagande, koje namen je bil iztr-
gati Avstriji iz rok jugoslovanske province. 

Avstrijska vlada je zahtevala od Srbije zadoščenja. 
Ruski car pa je stopil na stran Srbije ter jo pregovo-

ril, da se ni vklonila ultimatu. 
Posledica tega je bila vojna, v katero se je zapletla 

Evropa z Ameriko vred. 

Vsi. kamnolomi Združenih dr-
žav so 1. 1923. zapotelcLi 92.433 de-
lavcev. Povprečno je vsaik delavec 
delal po 276 polnih delovnih dni. 
Vsled nezgode je umrlo 143 in ibi-
lo poškodovanih 14.990 delaveev. 

Število iijudi zaposlenih znotraj 
kamnolomov je bilo 57.188; njih 
število smrti vsled nezgod je zna-
šalo 99 in poškodovanih je bilo 
8946. Pri zmeč-kalnicah in drugili 
delih zunaj jame je bilo zaposle-
nih 35.267 ; smrtnih nezgod je pri 

teh bilo 44 in poškodovanih 6044. 
Lzm(*d "vseh 15,133 nezgod v 

vsej kaimnOloimstki industriji je 
143 nezgod provzročilo smrt, 12 
stalno popolno onesposoblje.norst, 
431 stalno delno onespsobljenost, 
2567 je im l̂o za posledico zača-
sno onesposobi j enos*t Čez 14 dm 
in 11.980 je provzročilo začasno 
onesposobljeno^ za manj od 14 
dni in vsaj za ostanek delovnega 
dneva. 

Novice iz Slovenije. 

itujnsimmttBka 
Ustanovljena 1. 1898 

GLAVNI URAD v ELY, MINN. 

Velik požar v Ormožu." 
Po poročilfrh iz Ormoža je v 

tamkajšnji okolici na posestvu 
Ivaina Hrge izbruhnil požar, ki je 
naipravil nad 100,000 dinarjev 
škodne. Zgorela je lviša in več go-
spodarskih objetkov ter večja 
množina sena. Sumi se, da je o-
getnj zanetil mizarski mojster 
Hroič, ki« pa se je obesil, predno 
ga je žamdarmerija mogla areti-
rati. Obešenea so sicer že živega 
rešllii, vendar je malo upanja, da 
bi okreval. 

Z britvijo čez trebuh. 
V Rogozi pri MaidL ova so našli! 

te dni na Seh:rbaumovem posest-
vu 35 letoe^a»hlapca Jakoba Ir-
goliea krvavega v gozdu s prepa-
ranim trebuhom. Mož je stokal in 
pripovedoval najprej^ da ga je 

strupijentje; Prepeljali so ga v 
Ljubljano, kjer trikratna ampu-
tacija noge ni mogla rešiti živ-
ljenje tega tevrstnega moža. 

Smrtna kosa. 
V splošni bolnici v Ljubljani je 

umrl po dolgem trpljenju v sta-
rosti 49 let, trgovski potnik. 
Adolf Gustdn. — V Rogaški Sla-
tini je preminul v 66. letu starosti 
Lovno Potdčniik, pase*?tuwik, blaj-
gajnik dTŽ. zdravilišča v pok. in 
mnogoletni tainošnji občanski od-
bornik. 

Šele 22 let stara je umrla v Tr-
bovljah gospa Elie.a Odlazek, roj. 
Forte, hčerka znafl'e mar o o ne For-
tejeve rodbine i'z Trbovelj. 

Glavni od born ki: 
Predsednik: RUDOLF P E R D A N , 033 E. 186 St., Cl«T«l*nd. O. 
Podpredsednik: LOUIS B A L A NT. 1808 E. t2nd Street. Lormln. O. 
Tajnik: JOSEPH PISHLER, Ely, Minn. 
Blagajnik: LOUIS CHAMPA, Bos 961, E y . Mina. * 
Blagajnik neizplačanih smrtni n: JOHN MOVERN, til — lltto Ave. l u v 

Duluth, Mitit. 

Vrhovni zdravnik: 
Dr. JO« . V . GRAHEK, 808 American State Bank Bld«. «0« Grant Street at 

Sixth Ave. Pittsburgh, Pa. 
Nadzorni odbor: 

A N T O N ZBASNTK. Room 206 Bale ew ell Bid«, »or. Diamond and Oraal 
Streets, Pittsburgh, Pa. 

MOHOR MLADIČ, 1334 W . 18 Street, Chicago. HI. 
F R A N K SKRABEC, 4822 Washington Street. Denver. Colo. 

Porotni odbor: 
L E O N A R D BLABODNTK. Bo* 480. Ely, Minn. 
GREGOR J. PORENTA. 310 Stevenson Bid*.. Puyallup. Wash. 
F R A N K XORICH, 8217 St. Clair Avenue. Cleveland. O. 

Jednotlno uradno glasilo: "Glas Naroda" 

Pogreša se 
v Mariboru 60-letni upokojeni 
žandao-me<iii'j'A?ki stražmojlst er Jo-

rieki nezi»anee napadel 1» mu z ! ^ Ker je pisal svoji 
britvijo prer. zal trebuh t - nato s o m d n i e i C e e i l 5^ Aristx>vnik v 

" 1 ' - 1 — — i- T jo l c * 
. ' Skalah pri Velenju, da se niame-

r 'n . . . . . . . » 
rava usmrtiti res, nn izključeno, 

Z A N I M I V I I N K O R I S T N I P O D A T K I 
(Foreign Langusgs Information 8ervlca. — Jugoslav Bureau.) 

SEDEM TISOČ MILIJONOV VOJNIH POKOJNIN 

Vojne Združenih držav — nev-Jmanj. kar se tiče pokojnin, nam-
Htevši zadnje svetovne vojne — reč čez 25 milijonov. Pokojnine 
so stale dosedaj 6836 milijonov radi vojne od 1. 1812. so stale ne-
dolarjev na pokojninah. To svoto kaj več. namreč 42 milijon. Vojna 
je federalna vlada izplačala med ameriške revolucije je provzroci-
1. 1790. in 1. 1924; \"saka vojna je la trošek sedemdesetih milijonov 
v njih zapopadena razun svetov- za pokojnine, mehikanska vojna 
ne vojne. j nekaj eez 56 milijonov in španska 

< 'ivilna vojna je stala več na • vojna 126 milijonov dolarjev, 
pok. jninah kot \-se druge vojne • Vse te s vote je izplačal pokoj-
skupaj. raizun seveda, svebovnt I ninski urad (Bureau of Pensions) 
vojne. Veterani civilne vojne so dočim pokojnine, izvirajoče iz sve 
dobili vsega skupaj 6427 milijo- tovne •ojne, x>lačuje United Sta-
nov. Indijanske vojne so stale naj * tes Veterans Bureau. 

DELAVKE V PRALNICAH IN NJIHOVA OBLAČILA 
Dvoje čudnih protislovij se opa-, letnih časih, razun ob največjih 

ža med delavkami v parnih pral- vročinah, in to vzlic ydeO&tvTi, da so 

zbežal. XuuJu pa so <na-t 
Irgoliea njevovo lastno b 
po prevozu v bolnico upc.tc-vili, da 
si je revež, v svoji melanholiji It: 
skrbi za negotovo bodočnost san« 
prerekal iicfcuh, da bi si ltoučal 
t rud a polno v. i vi jen j e. 

da je izvršil samomor. 

Smrtna kosci: 
V Gorici je umrl Ivan Kačič, 

ravnatelj tamošnje podružnice 
Ljubljanske kreditne banke. Po-
gojnik je bil sin notarja T vam a • ministrski 

Te dni se je obesil Gradu :ačiča v Šoštanju. Kačič je umrl t o l i k o n^ramen. da bi 
najlepši dobL star leomaj 40 1 et|Kvet »^slednje ofbve^lo: 

_ . _ ^ . i T.f nI* to vi dir i -P nt: leti cn • i 

SAiucmor na Gradil. 
Ini se je obesil n*i 

37-1« t ni br'iiac Ivan Škr»;ec. Za-
pušča ženo in tri otroke. Vzvok je|Jn b i l \zvl^teTL irrad!nik Goriški 
baje stanovanjska beda. Poklica- siovonei bodo vrlega moža težko 
ni polaefjsiki zdravnik dr. Avra-
movič je molgel le konštatirati 
smrt ter je dal truplo prepeljati 
v mrtvašnico pri Sv. Krištofu. 
Velik požar v Notranjih Goricah. 

Te dni .se je vnel v Notranjih 
goricah, poleg Breanovdce pri 
Ljubljani na mepojafinj'en načftn 
neki kozolec. Vsled močnega vet-
ra so užgale iskre še šrtari druge 
kozolce v biiži™ in tri skednje, 
pobie sena in dirugah pofljskih pri-
deftkov. fikoda je ogromna. 

Iz stare doanoviiie poročajo: 
Jugoslovanski kralj Aleksander 

in jugoslovanska kraljica Marija 
sta. si ogledala tiste južno-srbske 
kraje, kjer so se tekoan svetovne 
vojne vršili naj hujši boji. 

Kraljica je 'bila pri tej priliki 
oblečena v krasno in bogato okra-
šeno južno-srbsko narodno nošo. 
Sami okraski na njeni obleki so 
bili vredni več stotisoč dinarjev. 

In iz stare domovine tudi jm-
ročajo: 

Revna bajrtarica pri Novem me-
stu je povila trojčke. Ko se je za-
vedla. je pogledala svojega mt*-
ža ter bolestno vzkliknila: "Mo j 
Bog. Janetz, trije so! Kaj bodo pa 
jedli?" 

• 
Zadnji teden sem prečrtal nad 

štirideset starokrajskili listov. 
Ne vem, kakšen je moj okus in 

tthdi ne bom trdil, da je moja sort-
ba. pravilna. 

Toda omenjeni dve novici sta 
se mi zdeli najbolj važni. 

• 
,Zopeit velikanski napredek mo-

derne tehnike in znanosti. 
Potom posebnega radio-aparata 

je mogoče pošiljati vsakovrstne 
slike križem svet. 

V Londonu so postavili v radio-
aparat sliko precised. Coolidge-a 
in sliko angleškega princa. 

P& pretefku petnajstih minut 
sta se pojavili obe sliki na radio-
aiparatu, postavljenem v New 
Yorku. 

Uspeli je bil dosežen, seveda z 
ogromnimi stroški. 

Ti st,roški se bodo pa z iziK>poi-
iije.no iznajdbo znatno zmanjšali. 

Radij sik i prenos slike iz Evro- o te.m obveščeno ter je takoj na 
pe v Ameriko bo kmalu veljal ko- ročilo svojim agentom, naj Innlii". 
maj par centov. 

Po 'm o jam skromnem mnenju 
bi bilo treba tudi s prenosom 
Coolidige-ove in prineeve slike že 
vsaj toliko časa počaikaiti, da bi 
bila stvar cenejša. 

• 
Kaikorhrtro bo ta Iznajdba ce-

nejša in popolna, si bom na vsak 
način omislil tak aparat. 

Neizmerno rad 'bi namreč videl, 
kaikšen obraz napravi prečastiti 
Koverta, ko zapiči svoje lisičje oči 
v to mojo skromno kolono. • 

Umrl je slavni italijanski kom-
ponist Giaedmo Puceini. 

Njegova, smrt pOmenja ogrom-
no izgubo za Italijo in za ve« 
svet. 

Merida že vsaj ne bo italijanski 
predsedn i k Miî ko! " n i 

da bi posl <\ v 

i f a t o L S r t t u r t a 
Inkorporirana ]. 190} 

V»e stvari tikajoče se uradnih zadev kakor tudi denarne pollljatre 
naJ se poSUJaJo na Klavnega tajnika. Vso pritoibe naj se pofifla na pred-
sednika porotnega odbora. ProSnJe l a sprejem novih Članov ln bolniška 
spričevala naj se poSUJa na vrhovne** zdravnika. 

Jugoslovanska Katoliška»Jednota se priporoča vsem Jugoslovanom sa 
Obilen pristop. Kdor želi postati f lan te organizacije, n^j) se sglaal tajnika 
bll?5r<ega druStva JSK.T. Za ustanovitev novih druStev se pa obrnite na 
gl. tajnika. Novo druStvo se lahko vstanovl z 8 Clanl ali Članicami. 

Drzen skok iz brzovlaka. 
Lani spomladi so prišli v Sara-1 no vse policijske komisarijate ob 

jevu na sitni groznemu zločinu. 
Neznana oseba ubila in oropala 
bogatega industrijalca. Storilca 
ni bilo najti, sum pa je letel na 
nekega Petikoviča. Toda ko je pri-
šla policija na njegovo stanova-
nje, so ljudje povedali, da je Ilija 
Ptitkovič srtar 33 Uit, po poklicu 
bivši privatni uradnik, izginil in 
da jo j t* nnjbrže mahnit v B«f>-
Vad . 

Redarytvo v prestolnici je bilo 

progi, in ti so razposlali patrulj 
na vse strani, toda. zaman. Petko-
viča ni bilo dobiti nikjer. K<lo ga 
je osvobodil okovov, tudi ni bilo 
mogoče dognati. Mož je vrgel že-
lezje raz sebe. obril )>rke i i k o-stri-
gel brado ter se vrnil a- Beograd. 

V prestolnici se je Pekovič lotil 
tatinske obrti, ki mu je bila šl:i 
gladko izpoil prstov. Kmalu pa je 
policija izvohahi. da se mož naha-
ja zopel v Beogradu, toda izslediti 
ga ni mogla dolgo. PetkoviČ je 
bil previden, lloulil je ]>o sit ran v 

zasledujejo zločinca, če ga kje iz-j kili potih ter je pazil, da ni dregal 
vohajo. Nekega dne je stopil v ka orožnikov za nos. 

nicah (steam laundries). Oboje je 
znak več ali manj neuspešnih po-
skusov s strani teh delavk, da bi 
se prilagodile dvema največjima 

' težkočama svojega dela: abnor-. 
malnim zračnim razmeram, ki 
prevladujejo v pralnicah, in dol-
gim uram stanja. 

„„- Vidi se, kaiko jako mnogo teh 
deklet ima na sebi s V e t e r v vseh 

prost or ji. kjer delajo, jako vroei. 
One to delajo, ker so posebno ob-
čutljive za prepih. In vendarle 
prepihi se ne dajejo odpravljati, 
dokler treba zanašati se le na ok-
na in vrata za splošno prezrače-
vanje delavnice. Oblačenje sverfcer-
jev v sobi, ki je ie sama preveC 
zakurjena, nasprotuje seveda Vsa-

Umrli v Ljubljani 
Andrej Stuppan, hišni j*0^^-

nik in bivši kavarnar, 82 let. — 
Alojzij Račič, nadučdtelj v po/k-, 
76 let. — S. Ana Udovič, bolniška 
sestra, 37 let. — Alojzij Reitz. 
urar in hišni pestnik, 58 let. — 
Boris Ažman, rejemee. 10 mesecev. 
— Ana Slrvar, kočariea, 37 let.— 
Peter Krvina, hlapec, 54 'rt. 

Himen. 
Dne 32. nov. se je poročil Aloj-

zij Kroflič, meisar v Celju, z Ha-
no Hartmakiovo. — V Ljubljani so 
se poročali včeraj Lavoslav Bučar-
z Angelo Podjedovo, Karlo Pod-
jod pa z Mino Mesesnelovo. 

Dr. Julijan Pavliček. 
Te dni je umri v ljubljanskem 

Leonišču ta(jwrk Kranjske indu-
strijske družbe v Jesemcah dir. 
Julijan Pavliček. Ponesrečil s« je 
biti n a l o v u - Padefl j e , pan čemer 
s e m u j e ^ » r o a a l a p u š k a i n j e d o -

b i l s t r e l ff fibrasn m n e p o s r e d n e 

h l i n n e v m e č * . N a s t o p i l o j e s a . 

pogTešali. 
X'mrl je v Ljubljani po daljši 

bolezni Andrej Stuppan, hišni 
posestnik in bivši kavarnar. 

Najden utopljenec. 
Dne 3. nov. je bilo potegnjeno iz 

Mure tik Malih Bakovcev trup-' 
lo 40 dio 45 let starega mioža. 
Utopljenec je imel na sebi sivo, 
temno obleko in nove temne čev-
lje na zadrgo. Našli se je pri 
njem de"s»et komadov stodinarskih 
bankovcev in enega za tisoč Din. 
Na truplu utopljenca, čigar iden-
titeta sie nd mogla dognati, ni bi-
lo videti nikakih znakov nasšl, 
stva, vsled česar se misli na sa-
momor. Truplo je bilo pokopano 
v Krogu. 

Vsled bede 
se je poskusil 26-letnd želeaolivar 
Rudolf Požhiek, doma iz Sv. Lov-
renca pri. Celju obesiti na kostanj 
na Cankarjevem nabrežju. Mla-
denič je že visel, k sreči pa so ga 
kljub temu, da je bilo zelo temno 
opatzili paisaaiti, M so ga rešili in 
ker je bill še pri polni zavesti, pre-' 
dali stražniku. Pri zaslišanju na 
stražnici je samomorilni kandidat 
izjavil, da si je hotel končati živ-. 
Igjsnje vsled bede iti ker ne mfore 
najti tmkoder službe. 

Smrtna kosa. 
V Štobu pri Domžalah je umrla 

v starosti 76 let gospa Frančiška 
Habjan, roj- Čolnar. Pokojni ca 
je^bala blaga žena in ddbra go-
spodinja. 

Italijanski fašisti so-izgubili s 
Puccinijem enega svoj ih najbol j 
vernih in najbol j navdušenih pri-
stašev" . * 

varno "Moskva" detektiv in je 
takoj spoznal moža po sliki iz kri-
minalnega albuma. Vprašal ga je 
po personalijah. Petkovie je lagal, 
da je prišel iz Bitolja. ko bi mo-
ral predložiti legitimacijo, se ni 
mogel izkazati z nobenim doku-
mentom. Na vprašanje, kje stanu-
je, je mož odgovoril, da biva na 
Zelenem Vencu. Detektiv je začei 
pritiskati, da bi šla skupaj na sta-
novanje, a Petkovie se mu je ve-
dno bolj umikal, radi česar ga je 
agent povabil s se boj. Hočeš - no-
češ. mu je zločinec moral slediti. 

Ko sta prišla na redarstveni od-
delek. je Petkovič. videvši. tla ,)e 
izdan, priznal svoje dejanje. Na 
zahtevo sarajevske policije je beo-
grajsko redarstvo ukovalo Petko-
viča z želez je ter poverilo s])rem-
.stvo nad njim posebnemu orožni-
ku. da ga spravi v glavno mesto 
Bosne. Petkovič in orožnik sta sla 
v poseben oddelek. Orožnik, vi-
devši. da je razbojnik v želez in. 
je pustil Petkoviča neka j časa s;i-

Neki znanstvenik prerokuje, da: mega v vlaku. Potem se je vrnil. 
Vročina je bila neznosna. Da bi 
vstregel jetniku, ki se je strašno 
potil, je orožnik odprl okno. V In-
djiji je izstopil in se podal na 
skromen prigrizek. Petkovič je 
ostal v kupe ju zopet sam. Ko se 
vlak začel pomikati, je videl Pet-
kovie, da se orožnik še ni vrnil. Iz 
koristil je to priliko, se preveril z 
želez jem do okna in ko je bil vlak 
v polnem diru. je skočil ven. 

Orožnik je stopil v drugi vagon 
in je brezskrbno prišetal nazaj v 
svoj oddelek, kjer pa ni več našel 
jetnika. Obvestil je o tem brzojav-

v tisoč letih ljudje sploh ne bodo 
imeli več nog. To se pravi nog, 
kakoršne imamo danes, namreč, 
da hodimo ž njimi. 

V prihodnjih generacijah bodo 
postala stopala vedno bolj neraz-
vita, kajti človek se bo izključno 
le vozil v najmanjše razdalje. 

To je vsekakor zanimivo pre-
rokovanje. 

Potrebno! 'bi bilo pripomniti, 
da že sedaj ljudje prav lahko po-
grešajo nekatere svoje ude. 

Koliko je naprimer takih, ki le-
tajo brez glave naolkoli. 

Nekega dne pa ga je vendarle 
doletela usoda. Ker je deževalo, 
je skočil na tram vaj. ki vozi otl 
Šhivije tlo Dušanove nliee. Tu ga 
je sreča! neki detektiv ter ga sle-
di! do stanovanja. Na savskem 
pristanišču je PetkoviČ izstopil. 
Detektiv je šel za njim. Začel se 
je beg skozi ulice, ki je izpadel za 
Petkoviča nesrečno. Pred kavar-
no "Karagjorgje" so ljudje mu-
za prijeli in ga izročili detektivu. 
Na policiji je priznal prvi zločin 
in pobeg brez ovinkov ter pove-
dal. da je zadnje M o živel v Beo-
gradu in izvršil celo vrsto tatvin 
in vlomov, ne da bi bil zasačeii. 
Sedaj so ga zopet vkovali v žele-
zje ter ga postavili pod posebno 
nadzorstvo v bojazni, »la ne zbeži 
vdrugič roki pravice. 

Zlato iz morske vode. 

Nemci hočejo baje pridobivati 
zlato iz morske vode. Kakor poro-
ča "Matin", so ustanovili v Ber-
linu družbo, k-i zgradi tovarno pri 
Kristijaniji. V 1000 kg morske vo-
de. je baje 5 miligramov zlata. 

"Matin" pravi dovtipno : Upaj-
mo, da nam bodo s tem zlatom iz 
morske vode plačevali repara-
cije". 

POSLEDICA ŠPEKULACIJ. 

Bexhill, Anglija. 30. novembra. 
Thomas B. Arnold je izgubil pri 
špekulaciji petsto tisoč dolarjev. 
Včeraj ga je policija aretirala, 
ker je beračil na ulici. 

Brca in točna postrežba! 
i • -

Najzmernejše cene! 

Kakor običajno, hoče se tudi letos večina 
našega priseljenega naroda spominjati slojih 

j dragih v domovini z večjim ali manjim božičnim 
darT>m. 

Razun že znane točbosti pri vseh bančnih 
poslih, posvečuje naša banka posebno pažnjo 
izvrševanju božičnih denarnih darov. 

Naše izborne zveze v stari domovini omo-
gočijo nam izvrševanje vseh naročil brzo, toč-
no in po najnižji ceni. 

"Radi tega Vam priporočamo, da se za vse 
Vaše božične pošiljatve že zdaj obrnete na nas 
ter tako zasigrrrate pravočasuo izvršitev Va-
ših naročil, ker se bodo, kakor vsako* leto, po-
šiljatve jako nakopičile. 

F R A N K S A K S E R S T A T E B A N E 
82 Cortlandt Street N e w York, N . Y . 
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Zagonetno, toda resnično. 

Čudna povest o Millerju. 
"Shoebox" Miller se je pisal 

pravzaprav .James Rvan ter je pri-
šel na svet v <lima polnem tvorni-
Hfkem okraju Clevelanda. Ko»t na-
pol odrasel deček je bil v zvezi z 
m-kim roj>om poslan za kratek čas 
v ječo. Leta 1880 je bil izpuščen iz 
ječe trr .se je preselil nato v dr-
žavo iVnnsvlvanijo. 

V majhni naselbini Catfish ob 
Allegheny reki, nedaleč od Pitts-
bur^lia, je stanoval več kot osem-
b set let stari John Connor.s, v 
napol podrli hiši, s svojo, nekoli-
ko mlajšo ženo, ki pa ni mogla iz 
postelje. V dotični okolici so pri-
povedovali, da je John Connors 
star s3copuh in da j<* v svojih mla-
Jih letih izgubil dosti denarja, 
vsled česar ni hotel imeti niti naj-
manjwsega opravka z bankami. 
Kar je moral kupiti, je plačal v 
gotovini in denar, katerega je dal 
trgovcem, je kazal povsem odkri-
to sledove dolgega bivanja v skri-
vališču. Kot povsem razumljivo, 
so bile govorice o zakladu, kato-
r» ira ima baje skritega nekje na 
svojem domu, zelo pretirane, H 
resnica v celi zadevi je prišla na 
dan š«'lc vsled dogodka, ki je vzbu 
dil .splošno pozornost. 

V zapadni Pensvlvaniji je mr-
golelo takrat potepuhov in klati> 
žev in med njimi je bilo tudi do-
t̂i nezaposelnih, ki so se potikali 

i/ enega kraja v drugi kraj, bera-
čili ter kradli, kadar je nanesla 
prilika. Številni resnični lopovi so 
se pomešali med te "vandrovee" 
ti r izvedeli za takozvane "tajne 
zaklade" John Connorsa. Za Te 
zaklade je izvedel tudi James 
Ryan, ki si je medtem nadel ime 
lleorjre Miller in sklenil je s po-
močjo dveh nadaljnih obupane ev 
oropati starca v Catfish. 

Trojica je vdrla krog polnoči 
v hišo Connor>a ter zahtevala z 
revolverji v roki od starca." naj 
jim pove, kje ima skrit denar. 
Connors, ki ni poznal nobenega 
strahu, je odgovoril, da se pusti 
rajše ubiti kot da bi dal svoj pri-
hranjeni denar. Pozval je bandite. 
naj ga ust rele. Miller ali Rvan, ki 
je l»il oči vid no voditelj, je uka-
zal svojima tovarišema, naj pazita 
na Connorsa in njegovo ženo, do-
čiin je on sam preislcal celo hišo 
o,l kleti pa do streli«* ter kontno 
našel težko železno blagajno pod 
povteljo starca. Blaga jna pa je bi-
la pretežka. da bi jo mogli odne-
sti in stari Connors se je odločno 
branil odpreti jo ali izdati kombi 
nacijo. Ko niso mogli banditi ni-
česar opraviti z grožnjami in pre 
teapnjem, so se poslužili krutega 
trpinčenja. Starca so privezali na 
težak s t o l ter ga pričeli žgati po 
podplatih z žarečim ogljem, kate 
rega so vzeli iz peči. Najbližja hi-
ša je bila precej odaljena in vsled 
tega ni nikdo slišal bolestnih kri 
kov mučenih. 

Ker pa ni hotel Connors na no-
ben način popustiti ter izdati svo-
je skrivnosti, so se poslužili zlo-
činei še bolj barbarskega sred-
stva. Bolno Mrs. Connors so po-
tegnili »z postelje ter tudi njej 
pretili z žarečim ogljem. Stari 
mož ni mogel prenesti trpinčenja 
svoje žene. ter je izdal banditom 
skrivnost svoje kombinacije. Ban-
diti so vzeli nato iz blagajne pri 
bližno eno in dvajset tisoč dolar-
jev v gotovini in bondih, pustili 
svoji dve žrtvi, ki sta padli v ne-
zavest ter pobegnili. 

Ta okruti in izvanredni zločin 
je postal znan po celi deželi ter 
je napolnil vse ljudi z velikim 
strahom. Takrat niso bile banke 
še tako vame in zastražene kot so 
sedaj in bankeroti in sleparije so 
se tako pogosto dogajale, da so 
ljudje rajše držali srvoje dragoce 
nosti in denar doma, v močnih že 
leznih blagajnah. Ijjudje so se 
bali slične usode kot je zadela za 
tonska Connors in javno razbur-
jenje je dospelo do viška. Visoke 

i nagrade so bile razpisane in vse-
povsod je iskala policija tri ban 

r difo, čepra>v ru bilo mogoče dobiti 
njih natančnega opisa: Edino upa 
nje je obstajalo v tem. da se bo 
posrečilo zaslediti jih, ko ee bodo 

NOVI POMOŽNI MORNARIŠKI TAJNIK. 

skušali iznebiti bondov, iz kate-
rih je plen v glasnem obstajal. 

Roger O'Mara, mlad detektiv 
iz Pittsburgha, ki je p o s t a l pozne-
je zelo slaven, je bil prisiljen te-
kom krartkega, a močnega naliva 
nekega poletnega popoldne po-
iskati zavetja pod streho neke 
banke v Ptttsrburghu. Postal je 
pozoren na nekega mladega člove-
ka, ki j,e stal za ograjo ter govo-
ril z bančnimi uradniki. 0'Mara 
se je spazil v bližino ter čul, da 
je skušal prodati tujec bond v 
vrednosti $*2r>00 za znižano eeno. 
Bond za $2~)00 je bil nekaj ne-
običajnega in razventega so bili 
tako bondi ukradeni Connorsu. 
O'Mara je prijel mladiča in po 
ostrem boju ga je premagal ter 
našel v njegovih ž<*pih nekako se-
dem tisoč dolarjev, natančno tre-
tino plena. 

Aretirani je bil Miller ali Ryan 
in Connors in njegova žena sta ga 
fakoj nato identificirala kot ene-
ga napadalcev. Bil je spoznan kri-
vim ter obsojen na osem let ječe 
v zapadni jetnišnici Allegheny 
okra.ja, nasproti Pittsburglm. ob 
)regu Allegheny reke. 

Miller je nastopil svojo kazen s 
kljubovalno pripombo, da ga ne 
bo mogla nobena jetnišnica dolgo 
Iržati. Med svojimi sojetniki si 
e pridobil radi groznega zločina 

golov sloves in postal je njih vo-
litelj. Vedel je. da lahko računa 
na pomoč svojih tovarišev v jet-
nišnici in izven nje. Izprva je oči-
idno nameraval vprizoriti upor 

v ječi in temu sledeči beg, a ta na-
rt je opustil, ko .ie spoznal, da 

ga obdajajo številni vohuni. Tudi 
se mu ni posrečilo preskrbeti pi-

žage in drugo orodje, potreb-
no za beg in kmalu je postal pre-
pričanja, da si mora izmisliti po-
polnoma nov in i z van reden načrt, 
e hoče še kedaj -priti ma pro-

sto. 
Miller je bil zaposlen v jetniš-

nici v čevljarski delavnici, v kate-
ri se je takrat izdelovalo na te-
melju koirtraletov čevlje za pitts-
burške fabrikainte. Zapazil je, da 
idpošiljajo vsaki dan velike za-
>oje s težkimi čevlji na naslov 
pittsburške tvrdke. Vsaki dan. po-
zno popoldne, je prišel tovorni 
voz iz retnize tvoruičarjev v jet-
nišnieo in na ta VOJZ so naložili 
Iva ali tri velike zaboje, kojdh 
vsaki je vseboval več sto parov 
e vije v. 
Miller je spoznal možnost, da 

pobegne v enem teh zabojev. I>a 
pa to uspešno za vrši, se je moral 
dati pokriti s čevlji ter se zabiti 

zaboj. jZa tak korak je morai 
imeti zanesljive sozarotnike v de-
lavnici, podkupiti voznika ali pa 
pustiti, da ga bodo premetavali 
naokrog in tudi če bi se mu posre-
č.io priti izven obzidja jetnišnice, 
bi se njegove težkoče tam šele pri-, 
ele. 
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Pred kratkim je imenoval pred'sednik Cool ki ge pomožnim mornari-
škim tajnikom Theodore Dou glasa Robinsona. Njegova žena, ki 
jo tudi vidite na sliki, se je pred poroko pisala Helen R. Roo-
seVelt. 

padli voz, bi s tem izdali njegovo 
skrivališče ter (spravili zasledoval-
ce na pravo sled. Ce pa bi bili za-
boji dostavljeni brez vsakega do-
godljaja. bi jetniške oblasti brez 
dvoma domnevale, da se nahaja 
begunec še vedno v notranjosti 
jetniških zidov. Na ta način bi 
poteklo več ur predno bi prišla 
resmica na dam. 

Vsled tega je sklenil Miller, da 
se bo dal odvesti v zaboju v skla-
dišče in da bo pozneje rešil pro-
blem svoje oprostitve. Najprvo mu 
je bilo v glavnem za to. da ga ža-
bi jejo v enega teh zabojev. 

V svoje veliko veselje je našel 

Nikdar se ni ničesar določene-
ga izvedelo, kaj se je pripetilo na 
to .in kako jc bil Miller konečno 
oproščen iz zaboje. Policija pa je 
dobila pozneje od nekega prejšnje-
ga kaznjenca naslednji opis cele-
ga dogodka. 

Grško-turški konflikt v 
Carigradu. 

Svet Zveze narodov je imel te 
dni razpravljati nujno kar o dveh 
sporih, v katera se je zapletla 
Turčija s svojimi sosedi. Razen 
spora za mejo pri Mosulu je nastal 
konflikt z Grčijo zaradi izšel je ni-
škega vprašanja v Carigradu in 
tudi o tem konfliktu je moral te 
dni razsojati svet Zveze narodov. 

Kaikor znano, določa laaizanska 
mirovna pogodba med Grki in 
Turki zamenjavo prebivalstva, 

f Grki iz Turčije se morajo preseli-
| ti v Grčijo in Turki iz Grčije mo-
i rajo zapustiti svoja bivališča ter 
I se izseliti v Turčijo. Izjemo tvori-
la samo dve pokrajini. Po eni strn 
ni je Canigrad izvzet iz te zame-
njave, in sicer na zahtevo velesil. 
Grki smejo ostati v Carigradu, 
kar se je storilo predvsem, ker bi 
njih izselitev načela težavno vpra-
šan je en r i grajske patriarh rje, ki je 
izrazito grška institucija Kot 
kompenzacija se je dovolila izje-
ma tudi na drugi strani; Grki so 
morali privoliti v to. da smejo os-
tati Turki še nadalje v zapadni 
Trakiji. 

Kar se tiče izvršitve teh zame-Načrt Miller j a in njegovih to-
varišev se je izjalovil, ker je bil j r.jav, je bila deloma stvar že pre-
uslužbenec skladišča tvorničarja, | Cej jasna. Grki so bili namreč Ma-

Kdo se poslužuje Espe-
ranta? 

ki bi moral odpreti zaboj ter iz-
pustiti kaznjenca ven par ur po-
prej odpuščen. Vsled tega so za-
boj enostavno vrgli v neki kot 
skladišča. Šele krog polnoči so si 
upali tovariši Millerja vdreti v 
skladišče. Klicali so njegovo ime. 

Miller v čevljarski delavnici kaz- \ n L S o dobili nobenega odgovora. 
ci.jenea, kateremu je bilo pover-
jeno zabijanje zabojev. Pregovo-
ril je njega ter tudi jetniškega te-
sarja, ki je izdeloval zaboje in oba 
sta oblubila, da se bosta udeleži-o 
izvedenja načrta. Preddelavec 
kaznjencev, ki so spravljali č e v l j e 

v zaboje, pa je bil zaveznik paz-
nikov in eden glavnih ovaduhov a 
kaznilnici. Vsled tega so pričali 
zarotniki intrigi rat i proti preu-
delavcu, da izposlujejo njegovo 
premeščenje na drugo mesto. 

Medtem pa so bili delavni tudi 
tovariši Miller-ja, nahajajoči se 
izven jetnišnice. Dobili so na svo-
jo stran. več uslužbencev dotieno 
tvrdke, a to se jim je posrečilo še-
le po tri mesece trajajočih priza-
devanjih. Vse podrobnosti načrta 
so bile izdelane. Tesar si je izbral 
za enega teli zabojev deske z luk-
njami, katere je spojil tako, da se 
prepuščale obilo zraka. Ker so bili 
zaboji od znotraj obloženi s pi-
pirjem, ni bilo treba Miller-u ni 
česar drugega kot raztrgati 4a p?-
pir ter dobiti toliko zraka kot bi 
ga potreboval, da se ne zaduši. 

Nevarni preddelavec pa je bii še 
vedno na poti. a slučaj je hotel, 
da je zbolel na dan pred izvede 
njem načrta in da so ga poslali v 
bolnico. Na njegovo mesto je sto-
pil pomočnik, ki je bil na strani 
zavetnikov. 

Par minut pred četrto ur doti";-
nega popoldne 1 se je pričelo pol-
nenje zalbojev. Na signal Millerja 
sta se pričela dva kaznjenca na 

Nato so odprli zaboj, zmetali čev-
lje ven ter našli na dtnu zaboja ne-
za vestnega Millerja. 

Millerja so zopet vzbudili v živ-

lo Azijo že napustili. ker so bežali 
istočasno 7. grško armado. E11 mi-
lijon in 300.000 beguncev je pre-
plavilo Grčijo in ostalo v njej. 
Turki iz Makedonije so se pričeli 
povečini šele izseljevati. 

Konflikt je nastal v Carigradu. 
Mirovna pogodba določa, da sme-
jo ostati v Carigradu vsi 0111 Gr-
ki, ki so tamkaj nastanjeni (eta-
bli) pred 30. oktobrom 1. 1918. 
Turki pa so pričeli v zadnjih ted-

ljemje. prevedli na dom nekega i nih izganjati in zapirati Grke kar 

drugi strani delavnice prepirati 
Vse zabite zaboje so natančno t e r ^rihati drug po drugem. 

inšpicirali, predno so zapustili jet-
nišnieo in kaznjenec, ki bi se skril 
v tak zazboj, bi se nikakor ne mo-
gel sam oprostiti od znotraj. Mo-
ral je čepeti skrčen v zaboju in 
izpostavljen je bil nevarnosti, da 
se zaduši. Če je prišel nato zaboj v 
skladišče tvorni čara. se je morai 
zanesti na zunanjo pomoč, da se 
oprosti, in če bi prišla ta pomoč 
prepozno, bi se brez dvoma zadu-
šil. 

Dobiti zanesljivo pomoč izven 
jetniških zidov je bila vsled tega 
prva in najvažnejša naloga Miller-
ja. Pošto jetnišnice so skrfrno 
pregledovali, a obiski ko bili dovo-
ljeni in Miller je pisal enemu svo-
jih prijateljev, naj ga oibišče. Nje-
mu je zaupal obris svojega načrta 
ter ga prosil, da še večkrat pride, 
da mu sporoči nadaljne podrob-
nosti in datum, ko bo vprizoril ve-
lik korak. 

Miller je zavrnil kot preveč ne-
varen načrt, da se podkupi voz-
nika ter ga napoti, da odloži za-
boj na nekem določenem mestu. 
Spoenail jc. da se bo moral peljati 
br«z vednosti voznika v zabitem 
zaboju v skladiSče tvorničarja. Če 
bi njegovi tovariši spotoma na-

Osta:li kaznjenci, pazniki in en 
nadzornik so pohiteli proti pozo-
rišču boja in v istem trenutku je 
skočil Miller neopazen v zaboj, v 
katerega je počepnil, nakar so ga 
hitro poikriili s čevlji. Ko se je raz-
burjenje poleglo, se je vrnil in-
špektor, pregledal zaboje, si zapi-
sal število 'čevljev, ki pa ni sogla-
šalo ter označil zaboj z O. K., da 
se ga odpošlje iz jetnišnice. 

Brez zadostnega zraka ter v 
večni nevarnoisti, da si zlomi til 
nik. 'je čakal Miller prihoda voza. 
Svojega položaja ni mogel izpre 
meniti. Ni se upal premakniti ali 
raztrgati papirja, da spusti noter 
potrebni zrak, ker ni bilo izklju-
čeno. da ne bo paznik, pri vratih še 
frnkrat preigledal zabojev. Moral 
je čakati in trpeti .izpostavljajoč 
se nevarnosti* da se zaduši pod 
čevlji,, če bi šlo kaj napačno. 

Po preteiku čafea. kri se mu "je 
zdela cela Večnost, je prišel.voz-
nik. Zaboje so naložili na voz in 
voznik se je odpeljal s dvojim to-
vorom. o katerem ni niti malo su-
mil, kaj vsebuje. Zaboje je odlo-
žil v skladišču ' svojega deloda-
jalca. 

prijatelja, ga preoblekli ter spra-
vili na železniško postajo v ne-
kem predmestju Pittsburglia. Od-
peljal se je v Harrisburg, nato v 
New York in nato se mu je po^re-
čilo pobegniti v Canado. kjer je 
ostal nekaj časa nespoznan. 

Detektiv 0'Mara pa je razkril 
njegovo skrivališče, odliitel v Ca-
nado ter izposloval aretacijo Mil-
lerja, katerega so medtem iskali 
po celih Združenih državah kot 
nekega "Shoebox Millerja". Po-
javila se je zanimiva debata glede 
izročitve in Miller je trdil, da nI 
beg iz jetnišnoee nikak zločin, ra-
di katerega bi ga bilo treba izro-
dili. Sodišča so se pridružila, temn 
naziran.ju in slučaj je postal pVe-
eedenČBii slučaj, ki je obveljal v 
številnih nadaljnih slučajih. De-
tektiv O "Mara pa je dvignil proti 
Millerju obtožilo radi prepoveda-
ne. nošnje orožja, se vrnil v Cana-
do ter vložil novo prošnjo za izro-
čitev, katero je podpisal predsed-
nik Arthur, ki je leta 1881 nasto-
pil urad- po smrti Garfielda. Ca-
nadske nblasti so ugodile tej 
prošnji in Millerja so odvedli na-
zaj v Pittsburgh, kjer so ga utak-
nili v prejšnjo celico ter mu napr-
tili še nadaljno kazen radi bega. 

Pozmejše življenje Millerja je 
istotako zanimivo. Ni več skušal 
pobegniti, pač pa pričel študirati 
in ko je bil leta 1890 izpuščen, je 
bil precej izobražen mož. 

Miller se je potem napotil v 
Birmingham, Ala., kjer je postal 
agent za železne in jeklene izdel-
ke, Seznanil se je z nekim člove-
kom, ki je ianašel stroj za uliva-
nje surovega železa. Ta stroj je 
pomenjal velik prihranek v pri-
meri s prejšnjimi metodami. Mož 
ni imel dosti denarja, da bi dai 
patentirati svojo - iznajdbo ali da 
bi jo razvil. Miller si je pridobil 
patentne pravice, ustanovil druž-
bo. pričel izdelovati in prodajati 
stroje in on ter iznajditelje sta 
postala kmalu premožna. 

Vse kaže, da se je pozneje ude-
ležil raznih podjetij dvomljivega 
značaja. Enkrat se je sestal z de-
tektivom 0'Mara, ko je dvoril 
hčerki konfederiranega polkovni-
ka Mosbv-a, s katero se Je zasroči.7. 
Njen brat je čul govorice o prej-
šnjem življenju Millerja, ter pro-
sil detektiva, naj pove resnico, 
predno bo zaroka objavljena. . 

O'Mara je čul, da se je Miller 
poboljšal in s&ušal je ščititi deč-
ka, dokler ni izvedel, da se hoče 
Miller poročiti z mlad'o deklico iz 
ugledne družine, kateri pa ni po-

v množicah, tako da se je Grčija 
obrnila na Zvezo narodov s proš-
njo po pomoči. Vrh tega delajo 
Turki tudi sicer vsakovrstne ne-
prilike Grkom. Angorska vlada je 
na pr. prepovedala grškim ban-
kam, nastanjenim v Carigradu, 
izvrševati finančne operacije, 
hkrati pa jim onemogoeuje. da bi 
likvidiral« svoja podjetja ter se 
izselile iz Turčije. 

Nasproti temu pa trdijo Turki, 
da se izgon Grkov vrši strogo po 
zakonitih določilih lauzanske mi-
rovne pogodbe in v soglasju z od-
redbami mešane komisije, ki de-
luje v Carigradu ter vodi izvršitev 
mirovnih določb. Poleg tega pa tr 
d i Turči ja, da so G rki konfiseirali 
imetje nad f»0.000 Turkom v Tra-
kiji. 

Na svoji zadnji sriji dne 31. ok-
tobra je svet. Zveze narodov po-
slušal zastopnika Grčije, Politisa, 
in Fetibeja, zastopnika Turčije v 
tej zadevi, potem pa tudi člane me 
šane komisije. Naposled je sklenil 
soglasno, da ne bo interveniral v 
tej zadevi, marveč je prepustil 
mešani komisiji sami, ki naj odlo-
ča o stvari. 

V novejšem čajru postaja zani-
manje za Esperanto vsak dan ve-
čje. V vseh večjih krajih se usta-
navljajo esperantska društva in 
klubi, prirejajo se esperantskr. 
predavanja in vadijo se učni teča-
ji. 

A ko je torej zanimanje za Es-
peranto v kulturnem svetu toli-
ko, je to gotovo znak. da je Espe-
ranto praktičen in koristen, ker 
se ljudje za stivari, od katerih ne 
pričakujejo praktične koristi, na-
vadno ne zanimajo. 

Predaleč hi nas vedlo, če bi ho-
teli naštevati podrobne slučaje, 
pri katerih se ljudje še danes po-
služujejo Esperanta. Največ se se-
veda to gedi pri poslovanjih, ki 
segajo po svoji naravi preko na-
rodnih mej. V raznih esperantsknli 
časopisih so v vsaki številki obja-
vljene javne zahvale poedinih lju-
di za zasluge, ki so jim bile napra-
vi jene s pomočjo Esperanta mo-
goče daleč izven njihove domovi-
ne. Tako jv na. pr. nedavno neki 
japonski trgovec prepotoval po 
trgovinskih poslih celo Nemčijo 
in sklepal razne pogodbe samo h 
pomočjo Esperanta. ker je bii 
nemščine popolnoma nevešč. Ve-
čina velikih podjetji po svetu ima 
že danes oddelke za dopisovanje 
v Esperanto. R a v n o tako se tudi 
velesejmi v veliki meri poslužuje-
jo Esperanta za reklamo v inozem 
stvn. Dalje se veliko število med-
narodnih organizacij z velikim tw 
pehom poslužuj Esperanta; na pr. 
Svetovna Zveza internacionalnih 
udruženj. Mednarodni urad Rde-
čega riža. Mednarodna zveza far-
maeevtov. Mednarodni institut za 
bibliografijo. Framatsonska uclru-
ženja. Beli Križ. Katoliška intrr-
nacionala. Svetovna zveza žena. 
Mednarodna liga za zaščito med-
narodnih pravic. Mednarodna or-
ganizacija. poštnih in telegrafskih 
uradnikov. Mednarodna zveza po-
licistov itd. Na svetovnih espe-
rantskih kongresih se vršijo po-
leg glavnega in splošnega zaseda-
nja poedinih strokovnih grup. Ta-
ko je bilo na pr. na kongresu v 
Nuernbergu (1923) okoli 30 takih 
strokovnih zasedanj. 

Mnoge radio-postaje rabijo že 
danes Esperanto in izgleda, da se 
bodo v bližnji bodočnosti vsa ve-
lika važna predavanja in depeše 

oddajale predvsem v tean jeziku. 
2e sedaj se dela na tem, da se vz-
postavi v Ženevi velika esperant-
ska radio-postaja za celo Evropo. 

Kongresi vseh mednarodnih u-
druženj jasno izražajo svojo na-
klonjenost Esperantn in ga pripo-
ročajo svojim članom v učenje. 
Tako postaja s čatsoina Esperanto 
kol pomožni jezik v mednarod-
nem prometu neobhodno potreb-
no sredstvo. 

Promocija. 
Na vseučilišču v Padovi je pro-

moviral doktorjem »prava Josip 
(Jruden iz Nabrežine 

Yellow 
Corp. 

Lenox 2300 

Znižane cene 
I Sv r a tes I (v? 

i f e k S L A S H E D f j r . . 

Za svojo varnost spoznajte 
naš taxicab po našem imeim 
i 11 telefonski številki — 
"Lenox 2300" na vratih. 

15 c 
Prve V4 milie 

10 c 
V2 milje 

kamorkoli. 

IPotom naših dvesto po-
zivnih postaj in edine notra-
nje telefonske službe v New Yor-
ku se -spravi tt par minutah Yel-
low Taxi pred prag slehernega 
Nc\vyo»rčana — po dnevi ali po-
noči. 

V BROOKLYNTJ 

Sterling Ten Thousand 

Življenski potek dirkalnega konja. 

Letos je zmagal v več dirkah r 
Neanč ĵi znani dirkalni konj 
"Naur". Žival je kazala pred dve-
ma letoma znake paralize, vslen 
česar ga je liotel njegov trener A. 
Reith ustreliti. Pištola se dvakrat 
ni sprožila, rn to je smatral mož 
za migljaj usode. Konja je zopet 
odvedel v hlev in skrbel zanj z vso 
nego, ki so je deležne talko drago-
ceni živali. Letos je dobil 'Narr* 
zopet tri glavna darila v znesku 
•mnogih tisočev zlatih (mark. 

razkritij se je zaroka razdrla in 
takoj nato je opustil Miller vso 
svoje dobre sklepe, prisegel po-
stavi in policiji osveto ter se zopet 
lotil zločinske karijere. 

^Zapustil je deželo ter postal 
kmalu eden (najbolj proslulih sle-
parjev v Angliji, dokler ni bil are-
tiran ter poslan za kratek čas v 
ječo. Nato se je vrnil v Ameriko 
ter padel polagoma na stališče na-
vadnega žepnega tatu. Umrl je le-
ta 1905 in njegova smrt je imela 
za posledico snor z neko zavaro-
valno druži*), \o so skušali nje-
govi dediči doibiti majhno življen-
sko zavarovalnino, katero je vzel 
v svojih, dobrih časih ter jo pla-
čeval na ta ali oni način do svo-

vedal resnice. Vsled detektivskih jega" konca. 

Ako ste se odločili 
obiskati staro domovino in dospeti tja za BOŽIČNE 
PRAZNIKE, treba je, da si že sedaj nabavite pot-
ni ]ist in druge potrebne listine, da boste pravo-
časno pripravljeni za odhod. 

Za vsa navodila glede potovanja v domovino 
in povratka v Ameriko obrnite se na nas, kjer jih 
dobite brezplačno. 

* 

Mi zastopamo vse prekmorske parobrodne proge. 

Vse bančne posle izvršujemo brzo, točno in za-
nesljivo. 

Frank Sakser State Bank 
82 Cortlandt Stre«, New York, N. Y. 

Posebna ponudba 
našim citatetjem! 
Prenovljen! pisalni stroj 
" O L I V E S " $ 2 0 -

B strešico n slovenske fcr-
k e , s , M — o o 

•li 

* OLIVER1 PISALNI STROJI SO ZNANI NAJBOLJ TRPEŽNI 
l i 

Pisati ns pisalni stroj ni nikalta umetnost. Takoj lafi-
Eo t s a k piše. Hitrost pisanja dobite * y a f e 

BLOVENIC PUBLISHING COMPANY 



GLAS NAHODA, 1. DEC. 1904. 

M A R G A R E T A 
SOMAN. — Spisal H. Eider Haggard. 

Za "Glas Naroda" priredil G. P. 

Iz življenja najbogatejšega Evropejca. 

30 (Nadalevanje.) 

Obrnil se je ter poklical par mož, bi so stali naokrog ter poslu-
šali 

— Ali hočete naskočiti špansko ladjo? — je vprašal z grom-
kim glasom. — Kdor mi sledi ter bo ostal živ, bo preživel svoje pre-
ostale dni vi miru in zadovoljnosti in kdor bo padel, si bo pridobil 
veliko siavo ter nebeško glorijo. 

Posadka je zrla na visoke valove, ki so se dvigali krog obeh 
ladij ter ni ničesar odgovorila. Peter pa se je zopet oglašal. 

— Nobene izbire ni. — je rekel. — Mi lahko potopimo špansko 
ladjo, a kalco bi mogli rešiti ženski? Če pustimo špansko ladjo, se 
bo itak potopila in žnjo vred tudi obe odvedeni. Lahko pa je tudi, 
da bo dospela ladja do brega in nato bodo odvedli obe v Granado in 
nemogoče bi nam bilo iztrgati jih iz rok M-arokancev ter Špancev 
Ali mi res noče nikdo priskočiti na pomoč? 

— Da, sinko, — je rekel Castell, — jaz sem prvi na mestu. 
Peter je zrl nanj, ves presenečen. 
— V vaših letih? — je rekel. 
Številni mornarji, ki so se pričeli sramovati svojega obotavlja-

nja, so stopili tedaj naprej ter izjavili, da bodo sledili Petru čez 
drn in stitn. 

Castell u so se pridružili tudi vsi njegovi služabniki, ker so lju-
bili nad vse Petra in njegovo zaročenko. Konečno je stalo na stra-
•ni Petra več kot dvajset odločnih mož, in kapitan, sam se je hotel 
udeležiti naipada. Ca-%tell pa je rekel, da je b o l j p o t r e b e n na ladji in 
da naj ostane na svojem mestu. 

Napadalci so se pripravili in Castell je dal medtem kapitanu 
svoja zadnja povelja. V slučaju, da bi vsi padli, mu je naročil, naj 
odjadra v Sovillo ter izroči ladjo in blago njegovim družabnikom in 
agentom. Ko je opravil to, se je oborožil ter si nadel prsni ščit iz 
tankega jekla. Peter pa ni hotel nobenega železa na sebi, ker je bilo 
pretežko ter je nosil le debel jopič iz trdne irhovine. 

" S a n A n t o n i o " je tedaj za-vil naokrog proti, listju zaliva na 
lak na*-in, da j e moral priti mimo njih na razdal jo petdesedh jar-
dov. Kapitan Smith je nato zaobrnil svojo ladjo na task način, da j " 
morala prestreči pot sovražniki in napadalei, na čelu jim Castell in 
Peter, so se zbrali na sprednjem krvu ter čakali na usodepolni tre-
nutek. 

Enajsto poglavje. 

SREČANJE NA MORJU. 

Za. par trenutkov se je španska ladja še nadalje držala svoje 
smeri, a na to uganila obupni namen sovražnika. Nekoliko je iz* 
premenila svojo smer in "Margareta" se ni zadela vanjo z rilcem, 
temveč ob strani. 

— Sedaj je prišel čas, — je zavpil Peter. — Sledite mi vsi. 
Naloga je bila izvanredno težavna. Peter je bil prvi, za njim 

je prišel Castell in dva nadaljna moža. V istem trenutku pa se je 
4'Margareta" oprostila oprijemu in trije sami so ostali v rokah RO-
vražnika. Kljub temu pa ni bilo videti nobenega Spanca, kajti mi-
kdo si ni drznil stopiti na noge. 

Tam so stali, se držali jarbola ter čakali konca, kajti njih pri-
jatelji so bili medtem oddaljeni že več kot jardov in vsi so vedeli, 
da je njih slučaj obupen. V istem trenutku se je vsula nanje ploha 
pšic in ena pšiea je zadela tretjega moža v grlo, nakar je padel na 
tla ter zdrsnil v morje. Nadaljna pšiea je prodrla desno roko Ca-
stella in meč mu je padel iz roke. Peter je prijel pšico, jo zlomil 
na dvoje ter potegnil ven. Kljub temu pa je bdla desna roka Ca-
stella brez moči in ničesar drugega ni mogel storiti kot oprijemati 
se jarbola. 

— Storila sva najboljše, sinko, — je rekel Castell, — a se na-
ma ni posrečilo. Margareta bo izvedela, da bi jo rešili, če 1>i jo mo-
gli, a ne bova se sestala ž njo tukaj. 

Peter je stisnil svoje zobe ter srdito zrl krog sebe. Kaj naj 
stori? Ali naj pusti tam Ca-stella ter odhiti v srednji del ladje, da 
pogine tam? Ne, ne bo se dal zaklati kot nema žival, pač pa bo 
padel v boju. 

— Z Bogom, — je .zavpil v vihar. — Bog naj da mir našim 
dušam ! 

Ko je izpregovoril t£ besede, je pohitel proti sredini ladje in 
tam se mu je nudil čuden prizor. &panci so. stali v sikupini in ne-
koliko vstran, opirajoč se na jarbol. je stal Aguilar, ki je dvignil 
svojo roko, v kateri ni bilo nobenega orožja ter ga nagovoril: 

— Senjor Brome, — je zakričal, — ne stopite miti enega ko-
raga naprej, kajti drugače boste mrtev človek. Poslušajte me naj-
prvo ter storite nato, kar hočete. Ali sem varen pred vašim mečem, 
dokler govorim? 

Peter je pokimal z glavo in Aguilar je stopil nekoliko bližje, 
kajti celo na tem zavarovanem mestu je bilo težko čuti glas v div-
janju viharja. 

— Sen jar, — je rekel Aguilar Petnu, — zelo pogumen človek 
»te. Izvršili ste dejanje kot ga ni Se nikdo nas kedaj prege videl 
Vsled tega vam hočem prizanesti, če mogoče. Tudi sem vam storil 
kruto krivico, gnan k temu od ljubezni in ljubosumja in tudi iz te-' 
ga razloga vamJioeem prizanesti. Naivaliti sedaj na vas bi ne po-
menjalo mič drugega kart enostave umor in jaz nisem morilec, ne-
glede na vse drugo, kar počnem. Najprvo hočem pomiriti vašega 
duha. Margareta je tukaj na krovu. Ne bojte se, nič zalega se ji ne 
bo pripetilo, niti z moje strani, niti od strani kakega drugega, do-
kler boon jaz živ. Ne bi je hotel razžaHti že raditega ne, ker hočem, 
da postane, moja žena iz svoje proste volje /in odvedel sem jo semkaj 
na .špansko izključn le raditega, da ne postane vaša žena Senjor, 
verujte mi, volje ženske ni mogoče prisiliti niti s tem, da se umori 
njenega ljubimca. 

— Zakaj ste jo potem iztrgali iz naše srede s taikim lopovekim 
trikom? —- je vprašal Peter mrko. 

— Rečem, da sem delal krivico n̂ jej in vam vsem in da sem pri-
pravljen popraviti vse to. 

— Kako popraviti? Ali nam jo hočete vrniti? 
— Ne, tega ne morem storiti, tudi če bi ona to želela. Nikdar 

je ne izpustim, dokler živim. 
— Priredite jo semkaj in ona sasna naj povfc, kaj hoče, — je 

zakričal Peter, ki je upal, da jo .bo dosegel njegov glas. 
Aguilar se je nasmehnil, zmajal z glavo ter nadaljeval: 
— Tudi tega ne morem storiti, ker bi ji povzročalo muke. Kljub 

temu pa bom odplačal težki dolg, ki ga vam dolgujem in vam tudi, 
»enjor. . _ (Nadaljevanje prihodnjič.) 

Na francoski rivijeri se je ne-
davno brez vsakega hrupa in šu-
ma, v največji tišini vršila poro-
ka, ki pomeni konec romantične 
ljubavne zgodbe, za katero vedo 
samo nekateri evropejski izvoljen-
ci. Poročil se je sir Vasilij Zaha-
rov, najbogatejši, toda obenem 
zelo malo znani denarni knez na 
evropeskem kontinentu. Možu, ki 
je vzel za ženo sorodnico španske-
ga kralja, vdovo s petimi otroci, 
je sedaj 74 let. Nevesta ni dosti 
mlajša od ženina. Nosila je pred 
poroko naslov vojvod in je Villa-
franca de los Cavaleros. Njena 
ljubezen z Zaharovam je trajala 
celih petnajst, let. 

Ob tej priliki se je v evropej-
skem tisku zopet pojavilo vpraša-
nje, kdo je pravzaprav Vasilij Za-
li arov. Problem ni lahek in bi ute-
gnil točno pojasnit i le Zaharor 
sam. Bogataševo živjenje je na-
mreč prepleteno s skrivnostnimi 
nitkami molka. Vsi finančniki na 
pr. vedo, da je Zaliarov največji 
bogataš v Evropi, znano jim Je, 
da ima ogromen v p l i v na vse do-
godke v politiki in gospodarstvu, 
toda o njegovi preteklosti ne mo-
rejo povedati nič točnega. Zalia-
rov je živel vedno izven javnosti 
in je skrival svoje življenje kakor 
skrivnost, za katero ne sme vede-
ti nihče razen njega. 

Po informacijah, ki so nam do-
stopne, je gotovo le to, da se je 
Zaharov rodil na Orškem. Mati 
mu je bila Grkinja, oče pa Rus. 
Roditelji so bili zelo siromašni 
»Svoje detinstvo je preživel v bedi 
in pomanjkanju. Potem je moral 
v službo. Lreta in leta je bil čisto 
navaden skladiščnik, poslovodja 
in prokurist. Živel je v Carigradu 
in Odesi. Tu se je zaljubil v dekle, 
kateremu je dvril celo vrsto let. 
Ko ie bil 35 let star, se je njegovo 
življenje izpremesnilo v vsem; iz 
sejšnjega veseljaka je postal za-
krknjen ljudomržec ki je z jekle-
no voljo obrnil svetu hrbet in za-
čel živeti samo svojim poslom. Za-
harov se je preselil na Angleško. 
Stopil je v službo pri fabr.ikantn 
an uniči je "Wickersu ter postal 
kmalu njegov prvi agent. Čez ne« 
kaj časa ga je poslal gospodar \ 
PetrogTad, kjer je imela tvorniea 
podružnico. Zaharov je tukaj zvil 
ves svoj poslovni talent. V nagra-
do zato mu je bilo čez par let po-
verjen zastopstvo "Wickersovega 
podjetja v Južni Ameriki, kjer ;jt 
baš tisti čas prišlo do sovražnosti 
med dvema državama, Vojna pa 
ni mogla izbruhniti, ker je obema 
nasprotnikoma primanjkalo mu-
nicije. Zaharov je umel najti Iz-
hod iz tega položaja. Dosegel Je. 
da so bile sovražnosti odgodene.. 
dokler ni dospela Wickers, muni-
cija za oba in naoo se je vrgel na 
politične spletke. Zaslužil je ogro 
mno denarja. Zalagal je oba na-
sprotnika, dokler se mu je zdelo, 
da sta se dovolj izčrpala, nato pa 
je prekinil vojno in napeljal obe 
državi v mir. 

Pozneje se je Zaharov preselit 
Pariiz. V začet ju našega stoletja 

je že bil bogat človek. Zastopal pa 
ni sedaj več Wickersa, marveč 
nemškega Kruppa, čigar hessen-
ske tvornice je natančno preštu-
diral. V Parizu je veljal ^Zaharov 
za mogoenika, ki drži v Šahu fran 
cosko-nemsske odnosa je. Zato se ga 
je vse balo. Zaiharov pa je živel 
mirno in skromno, kakor da nima 
več premoženja od srednjevrstneg 
francoskega rentijerja-. Ljudje so 
ga vsak dan. videvali v pariška 
okolici, koder se je rad vOzil s tre-
mi ruskimi poludivjit|i konji. Imel 
je v mestu veliko palačo, v katen 
je živel. V javnosti se je pojavljal 
samo v naj redkejših slučajih, in 
še kadar se je to zgodilo, ga ni 
skoro nihče poznal. 

Najvišji državniški in vojaški 
krogi pa eo natančno vedeli, kdo 
je sir Zaiharov. Postopali so ž njim 
temu primerno. Kadar je prišlo 
kaj važnega na dan, vselej so obi-
skovali tajni odposlanci Zaharova 
ter se ž njim razgovarjali o polo-
žaju. Seveda, sat Je Zaharov imel 
nešteto ibank, bil je mogočen del-
ničar najrazličnejših važnih pod-
jetij in takoreč vodil usodo evrop-
skih narodov. Podjetij v Franciji, 
Angliji, Italiji in Španiji, pri ka-
terih je odločala ena sama beseda 

sira Zaharova, ni mogoče našteti 
zlepa. 

Ko se je bližala balkanska voj-
na, je Zaharov napeljal vodo zo-
pet na svoj mlin. Dobavljal je to-
pove, orožje in municijo i Tur-
kom, i Srbom, i Bolgarom, Grkom 
in seveda tudi Črnogorcem. Ta-
ko je o zmagah, in porazih povsod 
odločevalo njegovo orožje in str*-
ljivo. Na svetovno vojno se je Za-

sveto harov pripravljal kakor na 
mašo. Preskrbel si je naročila v 
Franciji, Nemčiji, Angliji in dru-
god. Podeseterostročil je produk-
cijo in postostročil svoj zaslu-
žek. Vlagal je s v o j denar v naj-
bolj dobičkonosna podjetja ter po 
stal poleg tega delničar najbolj 
plodonosnih petrolejskih družb. 
V vojni se je postavil na stran an-
t ante in jo podpiral za visoke svo-
te. Po zaključenem premirju se je 
previdno umaknil iz tvornic za mu 
nioijo ter začel mešati po določi-
lih mirovne konference. Llovci 
George in Cleanenceau sta mu bi-
la najboljša prijatelja, ter sta mn 
preskrbela visoka odliikovanja ki 
se drugače podeljujejo samo naj-
zaslužnejšim možem. Tako si >? 
mogoče tolmačiti nagrado, katero 
je bila dobila Grška za svoje brez-
častno obnašanje v vojni. Zaharov 
ni bil sicer patriotičen Grk, ven-
daT ko se je srečal z Vemzelosom. 
proti kateremu je drugače nasto-
pal. je v njem vzplamtela domo-
vinska ljivbey.cn in mož je zastavil 
svojo besedo v prid domovine. Po-
zneje pa je napravil nesrečno po-
tezo 7. grško-turško vojno v Mali 

Po znižanih cenah. Kretanje parnikov - Shipping News 
Predsednik Yellow Taxi Corpo-

ration, New York, W. E. McGaiirk 
je objavil, da bo od danes zana-
prej veljala vožnja na Yellow1 

Taxi petnajst eentov za prvo če-
trtino milje in deset centov za 
vsake nadaljne pol milje. To je 
veljavno za vožnjo ene do potili 
oseb. 

Nova cena pomenja znižanje 33 
in % odstotka ter je stopila da-
nes v veljavo. Družbeni urad, lilo 
East 44 St., je danes objavil, da 
so bila izpromenjena merila! na 
vseh 1750 taxieabih. 

Mr. McGuirk je rekel nadalje-. 
" T o znižanje pomeni, da se bodo 
Ne\vy orčan j e ceneje vozili kotse 
vozijo ljudje po raznih evropskih 
mestih, 

"Pred kratkim sem se vrnil iz 
Evrope, kjer sem natančno pre-
študiral položaj taksijev in pre-
voznih cen. Pronašel sem, da so 
?ene v Londonu nižje kot v Zdru-
ženih državah, s posebnim ozirom 
na mesto New York. Končno sem 
prišel do zaključka, da- je mogoče 
te eene tako znižati, da. bodo nižje 
kot so v Londonu in drugih ev-
ropskih mestih. 

"Na ta način bomo nudili lju-
dem dosti boljšo službo po izdatno 
znižani ceni. Toda vaša dolžnost 
ie. kadar potrebujete taksi, da po-
kličete številko Lenox 2300". 

3. dccembra: 
Mauritania, Cherbourg. 

4. decembra: 
01*v*lan»l, Cherbourg Hamburg -

Mongolia. Cherbourg In Hamburg . 
6. decembra 
Leviathan. Cherbourg. 
Olympic, Cherbourg, Rochambeau 

Havre : Martha Washington, Trieste; 
Conte Verde. Genova. 
• . decern ora: 
Pittsburgh, Hamburg ; Orduna, Cher-

bourg, Hamburg ; Colombo. Genova. 
10. decembra: 

Paris. Havre. 

111 decembra: 
Stuttgart, Cherbourg, Bremen. 

13. decembra: 
Aqultanla, Cherbourg; Pres. Roose-

velt, Cherbourg; Veendam Boulogne 
Rotterdam. 

16. decembra: 
France, Havre ; Bremen. Bremen. 

17- decembra: 
Majestic. Cerbourg. 

20. decembra: 
Pres. Harding, Cherbourg; N e w A m 

sterdam, Boulogne, Rotterdam. 
24. decembra :^ . 

Mlnnekahda, Cherbourg, Hamburg 
Albert Bal 11 n. Cherbourg, Hamburg. 
27. decembra: 

Olympic, Ch?rboinr, Voiendam Bou-
logne, Rotterdam. 

30. decembra: 
L a Savoie, Havre ; Arabic. Che«, 

bourg, Hamburg. 

31. decembra: 
Zeeland. Cherbourg; Ohio, Cherbourg 

Hamburg . 

in P.r^men; 

Boulogne in Ham^ 

3. Januarja 
Aqultanla, Cherbourg: Snffern, H a v -

re M fW Amsterdam, li-.tterdam; 
A merits., Bremen. 

6. januar ja : 
Columbus, Chorliourfj 

Duilo, Genovo. 

7. j anuar ja : 
Paris. Havre. 

8. Januarja: 
Deutschland, bur̂ -. 

10. januar ja : 
Majestic, Cherbourg; George Wash« 

lngton, Cherbourg in Bremen. 

14. januar ja : 
France. lime. 

15. j anuar ja : _ • 
Mongolia, Hamburg. 

1A januar ja : 
Berengaria, Cherbourg; Pres. Roose-

velt, Cherbourg. Bremen; Veendam, 
Boulogne, Rotterdam. 

20. januar ja : 
Stuttgart, Cherbourg, Bremen: Pitts-

burgh, Cherbourg in Hamburg . 

22. januar ja : 
Cleveland, Boulogne in Hamburg. 

24. januar ja : 
L a Savoie, 

Genevo. 
Havre ; Conte Verde, 

28. januar ja : 
Paris, Havre : Orduna. Hamburg; 

Pres. Harding, Cherbou-g in Bremen. 

29. januar ja : 
.Uinnekahda, Cherbourg in Hamburg. 

31. januar ja : 
Majfstic, Cherbourg: 

bourg. 
Ausonia. Cher-

Angleški zračni velikani. 

Podpredsednik družbe Wickers 
v Sheffildu je izjavil, da je druž-

Azi ji. Kar je slertilo temu kata- "ba sklenila z vlado pogodbo glwb 
strofaleami. porastu v domovini, je sr.grad.itve zrakoplova s prosrtorni-
bilo delo jZaharova in njegovih no 5 milijonov kubičnih čevljev. 
agentov. Njegov vpliv je najbol>? 
razviden iz tega, da so ga hoteli 
na Grškem za njegove velike za-
sluge dvakrat zaporedoma progla-
siti za regenta, kar pa je Zaharov 
odklonil. Ko je prišlo do grsko-
italijanskega knflikta radi umora 
italijanskih častnikov v Albaniji 
in je Musfsolini zahteval od Grške 
veliko odškodnino, je izplačal de-
nar Zaharov. Mož je tudi prevzel 
stalno podpiranje par tisoč mato-
azijskih beguncev, ki jih ima na 
vesti pravzaprav njegova politi-
ka. 

Zadnje čase se je Zaliarov lotil 
od tajnega spletkarenja ter sel v 
samoto. Seizidal si je na francoski 
rivijeri prekrasno palačo iz naj-
dražjega mramorja, vzel za ženo 
špansko nadvojvodinjo in se uma-
knil v oizadje. Zdaj sedi na milijo-
nih ki so varno naloženi v naj več-
nih evropskih bankah, njegova o-
kolica pa ugiba, komu bo ostavil 
svoje gromozansko imetje. Zaha-
rov namreč nima nobeneg sorodni-
ka, zato je zanimanje za nsodo 
njegove zapuščine tem večje. 

Najlepša krizantema. 

ki bi bil dvakrat tako velik, ka-
kor ZR—3. Dailje je dejal, da se 
družba bavi z izboljšanjem načina 
kurjenja v kotlih s premogovim 
prahom in da b<i se ta način kui 
jenja obn^sel tudi v zračnem pro-
metu. Izrazil je nad«, da bo novi 
zrakoplov potreboval za potova-
nje v Ameriko samo dva dni. a 
nazaj še manj. Gre za drugi zra-
koplov, ki ga je naročila delavska 
vlada. Prvi zrakoplv je bil dogra-
jen pred 6 meseci in izročen 
Airshin Quarantel Co. ,Zrakoplov 
bo 700 čevljev dolg, vseboval bo 
5 milijonov 'kubičnih čevljev plina 
in bo plul s hitrostjo 70 milj na 
uro. Sprejel bo lahko 150 potni-
kov, a stal bo 350,000 funtov Ster-
lingov. 

Iščem svojega brata ANTON STE-
FANICII, doma iz Gorenje Lo-
kvice, štev. 23, fara Metlika. 
Njegovo zadnje bivališče je bi-
lo na Ely, Minn. Prosim cenje-
ne rojake, če kdo kaj ve o njem, 
naj mi poroča, ali naj se pa sam 
oglasi svoji sestri. — Barbara 
Ogolin, rojena Stefanič, 2501 
Box 37, Richmond, Cal. 

(3x 1, 2. 3) 

Kdo kaj ve o mojem možu IVAN 
PLESEC, ki je bil svoječasno 
trgovec v Čemomlju, potem je 
je pustil mene z nedoraslimi 
otroci in odšel v Ameriko. Cula 
sem, da je živel v Sh-eibovganu. 
kjer je 'bil ponesrečen. Če kdo 
kaj v o njem, naj mi poroča, za 
kar bom zelo hvaležna. — Ma-
rija Plesec, Nova cesta 147, Za-
greb, Jugoslavija (2x 1, 2) 

Bad bi izvedel za moje PRIJA-
TELJE širom Amerike; sem pri 
vojakih, in bi jim pisal, ako bi 
imel naslove. Želim, da se mi 
oglasijo. — Anton Papish, Det. 
3rd Bn., 8th Inf., Fort Monltrie, 
S. C. 2x 1, 2) . 

Na londonski razstavi krizan-
tem 'budi največjo pozornst veli-
kanska krizantema indijsko-rde-
če barve z zlartim robom na cvet-
nih listih. Vrtnar je izjavil, da je 
vzgajal tri leta to krasoto. 

Kje je moj oče LOVRENC 
MLJAČ, doana iz Lokve pri Di-
vači, štv. 145. Pred tremi leti 
je stanoval v Morgantown, Pa. 
Prosim cenjene rojake, če kdo 
kaj ve o njem, da mi poroča, ali 
naj se pa sam javi. — Srečko 
Mljač, Lokva pri Divači 145, 
Venezia Giulia, Italy. 

(2x 1, 2)" 

DR. K O L E R 
€38 Penn Ave., 
Pittsburgh, Pa. 

EDIN I S L O V E N S K O 
GOVOREČI Z D R A V -
N I K Š PECI J AL I ST 
MOŠKIH B O L E Z N I . 

I>r. Koler ie na i -
starej.si slovenski 
zdravnik Specijalist v 
Pittsburghu. ki ima 
32 - letno prakso v 
zdravljenju vseh mo-
ških bolezni. 

Zastrupijenje krvi zdravim s glaso-
vitim 609, ki ga je lzumel dr. prof. 
Erlich. Ce imate mozolje ali mehurčke 
po telesu, v grlu, izpadanje las, bo -
lečine v kosteh, pridite in izčistil vam 
bom kri. N e čakajte, ker se ta bolezeto 
naleze. 

Vse moške bolezni zdravim po o-
krajšftni metodi. Kakor hitro opazite 
da vam prenehuje zdravje, ne čaka j -
te. temveč pridite in jaz vam ga bom 
zopet povrnil. 

Hvrosolo aii vodno kilo ozdravim 
v 36 urah in sicer brez operacije. 

Bolezni mehurja, ki povzročajo bo-
lečine v križu in hrbtu in včasih tudi 
pri puščanju vode, ozdravim z goto-
vostjo. 

Revmatizem. trganje, bolečine o-
tekline, srbečice. škrofle in druge 
kožne bolezni, ki nastanejo vsled ne-
čiste krvi, ozdravim v kratkem ča-
su in ni potrbno ležati. 

Nekateri drugi zdravniki rabijo tol-
mače, da vas razumejo. Jaz znam že 
iz tarega kraja, zato vas lažje zdra-
vim. ker vas razumem slovenski. 

Uradne ure so: Ponedeljek, sreda In 
petek od 9 do 5. Torek, četrtek ln 
snbota od 9 do 8. Nedeljo pd 9 dp 2. 

PRODA SE 
v Clevelandu najboljša idoča mes-
nica in grocerija v sredi sloven-
ske naselbine in sicer radi bolez-
ni. Poizve se na: 6104 St. Clair 

Ave., Cleveland, Ohio. 
(3x 1, 2. 3) 

OGLAS. 
Priporočam rojakom sirom Ame-
rike, da si narore od m^ne vsako-
vrstno prelkajeiin mt"*o, kiolKi-
s<\ žolodee, s\uik>1 in vsh drnfjp vi-
stt* mesa. Dobro blago m zmerne 
cene. — Marko Klaič, 1147 Addi-

son Rd., Cleveland, Ohio. 
(3x 1. 2. 3) 

ROLE za PIANO 
SLOV. IN HRVATSKE 

dobite edino pri: 
NAVINŠEK-POTOKAR 

SSI Creere St_ Contmauih. Pa. 
PIŠITE PO CENIK. 

Prav vsakdo— 
kdor kaj išče; kdor kaj 
ponuja; kdor kaj kupuje; 
kdor kaj prodaja; prav 
vsakdo priznava, da imajo 
čudovit uspeh — 

MALI OGLASI 
v "G 1 a s N a r o d a " . 

Pozor čitatelji. 
Opozorite trgovce in o-

brtnike, pri katerih kupu-
jete ali naročate in ste i 
njih postrežbo zadovoljni, 
da oglašujejo v listu "Glas 
Naroda", S tem boste 
vstregli vsem. 

Uprava "Glas Naroda" 

Nove posiljatve knjig. 
Prejeli smo veliko zanimivih in poučnih 
knjig in jih prodajamo po označenih cenah. 

» 

Po teh knjigah smo imeli mnogo vprašanj, 
zato ne odlašajte z naročilom, da katere ne 
zmanjka, predno dobimo vaše naročilo. 

/ 

Z naročilom pošljite potrebno svoto bodisi s 
money ordrom, v znamkah ali gotov denar v 
zavarovanem pismu na: 

GLAS NARODA, 82 Cortlandt St., New York 
BP* Prečitajte pazno oglase o novih knjigah. 

K N J I G A B N A " G L A S N A R O D A 

POUČNE KNJIGE: 
Kneippov domači zdravnik $1.25 
Gospodinjstvo 1.00 
Naša zdravila. 50 
Nasveti za hišo in dom 120 
Sadje v gospodinjstvu 70 
Zdravilna zelišča .30 
Zbirka domačih zdravil z opisom človeškega trupla .75 
Najboljša slovenska kuharica z mnogimi slikami, 

obsega 668 straui 5.00 
Slovensko nemški besednjak, (Wolf-Plertršnik) — 

2 trdo vezani knjigi, skupaj 1888 strani 10.00 

Nemško slovenski besednjak, (Wolf-Cigale), — 
2 trdo vezani knjigi, skupaj 2226 strani . . . . 7.00 

Jugoslavija, 3. zveski, zemljepisni, sta tisti oni in 
gospodarski pregled in — 
Zgodovina SHS, 3. zvezki, zgodovinski podat- 2, 
ki Jugoslovanov in Slovanov sploh na Balkanu. 

-Zelo zanimivo za vsakega Jugoslovana 3.25 

Mi plačamo poštnino. 


